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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z2111012004301
TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Urad vlady Slovenskej republiky

sidlo : Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1, Slovenska republika
ICO 1 00151513

DIC : 2020845057

konajuci : Ing. Igor Federi¢, veduci Uradu vlady Slovenskej republiky

ako Riadiaci orgdn pre OPIS

V zastupeni

nazov : Ministerstvo financii Slovenskej republiky

sidlo : Stefanovitova 5, 817 82 Bratislava 15, Slovenska republika
ICO 1 00151742

DIC : 2020798351

konajuci . Ing. Peter KaZimir, podpredseda vlady a minister financii

Slovenskej republiky

ako Sprostredkovatel'sky organ pre OPIS
na zéklade Zmluvy o delegovani pravomoci =z Riadiaceho organu na

Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom pre Operacny program
Informatizacia spolo¢nosti zo dna 22.12.2009.

(d’alej len ,,Poskytovatel™)



1.2.

1.3.

14.

Prijimatel’
nazov : Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky
sidlo : Pribinova 2, 812 72 Bratislava
konajuci : JUDr. Robert Kalinak, podpredseda vlady a minister vnutra
Slovenskej republiky
ICO : 00151866
DIC : 2020571520
banka : Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava

¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky
zalohové platby:  a)

refundacia: a)

(d’alej len ,,Prijimatel™)

Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vV zmysle § 15 ods. 1 zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zékona €. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0zmene adoplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(d’alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Elektronické sluzby Narodnej evidencie
vozidiel, ¢ast’ 2

Identifikator ziadosti o NFP 686714

Kod ITMS : 2110120043

Miesto realizacie projektu : Celé izemie SR, podl'a Prilohy €. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predmet podpory NFP

Cislo Vyzvy : OPIS-2013/1.1/69-NP

(d’alej aj ,,Projekt™)



2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Uelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Informatizacia spolo¢nosti
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritné os : 1 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj

elektronickych sluzieb

Opatrenie : 1.1 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj
elektronickych sluzieb na centralnej tirovni

Poskytovatel sa zavdzuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’ovi, a to
v stulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZzit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat' riadne a vcas, avsak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.03.2014 Ak pred
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skutocnost’: ,,ZavereCny preberaci protokol®, na zdklade dohody zmluvnych stran
sa tento tkon/skuto¢nost’ povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR v pomere: EU 75,31%, SR 13,29% a PRO RATA 11,40%.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu

predstavuje ............ EUR (slovom ............... eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 18 575

397,63 EUR (slovom osemnastmilionovpat'stosedemdesiatpattisictristodevétdesiat
sedem EUR, Sest'desiattri euro centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel’'ovi nenavratny finanény prispevok do vysky 18 575

397,63 EUR (slovom osemnastmilionovpat'stosedemdesiatpat'tisictristodevéat'desiat
sedem EUR, Sestdesiattri euro centov), Co predstavuje 100 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy.

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom nula

percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
vbode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeCi dalSie vlastné zdroje
financovania Projektu na tthradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane
vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v dosledku vypoctu financnej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi konecnu sumu nenévratného finan¢ného prispevku

vo vyske 100 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkovd vyska
nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

moze byt prekroCend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovaterla.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit nendvratny finanny prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 01.01.2007 do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojit¢ financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol S$tatneho rozpoctu SR,
$tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorS$ich predpisov, zdkon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov).
Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat
Systém finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zrusuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zikona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
Vv zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost vyzaduje pisomna formu, Vramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujl, ze budi pre vzajomnu pisomni komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob K pisomnej
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze urcit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven mdze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ urci elektronicktl formu komunikacie prostrednictvom emailu
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http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

alebo faxovi formu komunikdcie, zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zdvizne pouzivat.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.
5.3.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z ¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 1 a vzhl'adom na uréeny systém financovania: systém

kombinacie zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylu¢ne odsek
6.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimalne raz za tri mesiace.

Na tuto zmluvu sa nevztahuje ¢lanok 3, ods. 3.1, pism. a) tejto Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zmluva nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvéra na dobu urcitl a jej platnost’ a G€innost’ konc¢i schvélenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim c¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18 VZP,
ktorych platnost’ a uc¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a uc¢innost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 v platnom zneni 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Zmluva o partnerstve. Prijimatel’ tymto vyhlasuje,
Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom
rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe €. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisoveé
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plnu moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zéastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaja
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit



neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

6.8. Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmd v zmysle zadkonov
uvedenych v bode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavazkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podrla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

6.10. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujlice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, dia:

POdPIS: ..o

Ing. Peter KaZimir, podpredseda vlady a minister financii Slovenskej republiky

Za Prijimatel’a v Bratislave, dna:

PodpiS: e
JUDr. Robert Kalinak, podpredseda vlady a minister vnutra Slovenskej republiky

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory

Priloha ¢. 4 Zmluva o partnerstve



Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelite'nou sucast'ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa buda d’alej
spravovat’ prislusnou Priruckou pre ziadatel'a 0 NFP, prislusnou Priruckou pre Prijimatela,
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, , prisluSnou schémou S$tatnej pomoci,
Systémom finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi PoskytovatePom a Prijimatel’om
tvoria najma:

Pravne predpisy

v

- zékon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolo¢enstva Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore*);

- zdkon ¢. 502/2001 Z.z. o financ¢nej kontrole a vnitornom audite a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
,»Zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite*);

%

- zékon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zdkon
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

- zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;



Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 vV platnom zneni (d’alej aj ,,vSeobecné
nariadenie® alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006
0 Eur6épskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES) ¢.
1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006%);

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006
0 Eur6épskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999
Vv platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vS§eobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu Vv platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na tcely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — suhrn cCinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uZzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci oprdvneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Zziadosti o NFP vo forme nédkladov a vydavkov
Prijimatel’a a st uréené v Rozhodnuti Poskytovatel’a o schvaleni ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Europskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Deii — dilom sa rozumie Kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide 0 pracovny den;

Dokumentacia — akdkol'vek informécia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajtice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej stt'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je
splnend podmienka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;
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Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,ERDF*) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regiéonov Eurdpskej tnie a uzemnej spoluprace;

Europsky socialny fond (alebo aj ,ESF*“) - jeden z hlavnych néstrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajici dosiahnutiu cielov, najmai
v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin l'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény nastroj EU ureny pre ¢&lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kupne;j sily a vypocitana
na zéklade tdajov EU vV priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,ITMS“) — informa¢ny systém, ktory
zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za UcCelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktoru poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia spradva moze byt priebeznd, zavere¢na a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP«) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoCtu SR uréené na financovanie operacnych programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej tUnie; nenavratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
zmluvne] strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky
vyluc¢ujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto u€inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktorad
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluc¢ujicu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti naymenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF,;

Organ auditu - organ funk¢ne nezavisly od Poskytovatel’a a Certifikacného orgéanu,
ureny Clenskym Statom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.



V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracivat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégic v operatnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzdjom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve az do ukoncenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskor Vtermine podla ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aES asprislusnou Priruckou pre ziadatela 0 NFP, prislusnou Priruckou
pre Prijimatel’a, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou §tatnej
pomoci, Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky —, skutoéne vynalozené, oddvodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vylucne
s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravnené¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
V programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013,;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujici finan¢né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,SF) - nastroje §trukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie ciel'ov politiky EU. K Strukturdlnym fondom patria Europsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v posobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realiz4cia aktivit Projektu;



- Utastnici projektu — osoby priamo zuastiujice sa aktivit projektu
spolufinancované¢ho z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici
socialnych programov), pricom plati, ze na kazdého ucastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Uastnikmi projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej
skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu, ale nezicCastiiuji sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto
publikécii)

- Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona ¢&. 431/2002 Z.z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

- Ukoncenie realizacie projektu - v stulade s ¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu
(prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP. Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zacina obdobie udrzatel'nosti
projektu;

- Véas — konanie vsulade sc¢asom plnenia uréenom v Zmluve, Vv pravnych
predpisoch SR a EU a v Prirucke pre ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatel’a,
Vv prislusnej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v prisluSnej schéme S$tatnej
pomoci, Systéme finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
Vv zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani V zneni neskorSich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatel’a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil ziadost' 0 NFP Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - na tUcely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujlice prijem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak ur€ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimatel'ovi uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v€as aV stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.



Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatel'a najmé splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel'a pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
nedojde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat’ si vSetku potrebni stc¢innost
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu
a ucelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurci inak.

Prijimatel’ je povinny pri realizovani projektu dodrziavat’ Standardy pre informacné
systémy V zmysle prisluSnych pravnych predpisov.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich 0osob dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
a uskutocnenie stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu, .

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu
v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,ZVO*) alebo v stlade
s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik V zneni neskorSich
predpisov 0 obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel nie je povinny pri vybere
Dodavatel'a Projektu postupovat’ podl'a ZVO. V pripade pouzitia obchodnej verejnej
sitaze je Prijimatel v podmienkach sutaZze povinny urcit sposob vyberu
najvhodnejSieho navrhu a obsah podmienok sutaZze uverejnit’ na svojej internetovej
stranke alebo v miestnej tlac¢i. Ak Prijimatel’ mad podl'a uvedeného vykonat’ obchodnt
verejnu sitaz v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskor$ich predpisov, asucasne hodnota jednotlivych dodavok tovarov,
stavebnych prac a sluzieb nepresiahne 5 000 EUR Prijimatel’ nie je povinny vykonat
obchodnu verejnt sut’az.

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu z verejného
obstaravania/dokumentaciu  z vykonanej obchodnej verejnej sutaze Vv dvoch
vyhotoveniach v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

V pripade zadavania zdkazky podla ZVO Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi harmonogram verejného obstardvania pred vyhladsenim verejného
obstaravania. Ak sa harmonogram posunie o viac ako 5 dni, Prijimatel’ je povinny
bezodkladne odoslat’ aktualizovany harmonogram verejného obstaravania.

Dokumentéciu uvedentl v odseku 3 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukoneni vyhodnotenia pontk predlozenych



10.

11.

12.

13.

uchédza¢mi a obozndmeni uchadzacov s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
a uskuto¢nenie stavebnych prac s UspeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto
zmluve.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusnii dokumentaciu K verejnému
obstaravaniu aj na ex-ante kontrolu, a to najneskor 21 pracovnych dni pred planovanym
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného obstardvania, resp. jeho ekvivalentu. Na
ex-ante kontrolu je potrebné predlozit dokumentaciu minimalne v rozsahu: vypocet
predpokladanej hodnoty zakazky, sut'azné podklady, resp. sut'azné podmienky v plnom
rozsahu a oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalent.

V pripade, ak Prijimatel’ mieni uzavriet' dodatok k uzavretej zmluve na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb auskutocnenie stavebnych pric, je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi navrh dodatku k zmluve najneskor 30 dni pred jeho podpisom.

V pripade pouzitia zrychleného postupu v uzsej sutazi alebo v rokovacom konani so
zverejnenim, ak sa zaddva zdkazka na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
a uskuto¢nenie stavebnych prac z dovodu cCasovej tiesne preukdzate'ne nezavinenej
Prijimatelom, je Prijimatel’ povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z procesu
verejného obstardvania v plnom rozsahu na administrativhu kontrolu verejného
obstaravania najneskor 15 dni pred podpisom zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie
sluZieb alebo uskutocnenie stavebnych prac s ispeSnym uchéddzacom.

V pripade pouzitia postupu rokovacieho konania bez zverejnenia (okrem pripadov
zadavania zékazky z dovodu mimoriadnej udalosti nespdsobenej Prijimatel'om, ktoru
nemohol predvidat’) Prijimatel’ predkladd dokumentaciu Poskytovatel'ovi pred zaslanim
ozndmenia o zdmere uzavriet zmluvu alebo oznamenia o zacati rokovacieho konania
bez zverejnenia Uradu pre verejné obstaravanie, najneskér 30 dni pred podpisom
zmluvy. Na administrativnu kontrolu je potrebnd dokumentécia Prijimatel'a minimalne
v rozsahu: vypocet predpokladane; hodnoty zdkazky, oznamenie o zdmere uzavriet
zmluvu alebo oznamenie o zacati rokovaciecho konania bez zverejnenia a,ak je
uplatnitel'né, aj pdvodne uzatvorend zmluva.

V pripade zadavania zdkazky, na ktort sa ZVO nevztahuje, je Prijimatel’ povinny
dorucit’” Poskytovatel'ovi podrobny opis predmetu zdkazky spolu s ndvrhom zmluvy
najmenej 30 dni pred podpisom zmluvy.

V pripade zadavania zakazky s nizkou hodnotou, ak predpokladana hodnota zakazky je
vyssia ako 5000 EUR a sucasne nizsia ako 10 000 EUR, ak ide o zakazku na dodanie
tovarov alebo 0 zakazku na poskytnutie sluzby, alebo nizsia ako 20 000 EUR, ak ide
0 zdkazku na uskuto¢nenie stavebnych prac, je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi zdovodnenie vyberu Dodavatel'a Projektu na zaklade minimalne troch
predlozenych ponuk a tieto ponuky. Prijimatel’ m6ze zadat’ zakazku na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac priamo, ak predpokladana hodnota
zakazky sa rovna alebo je nizsia ako 5 000 EUR.

V pripade, ak zmluva na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskuto¢nenie
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu bola podpisana pred
podpisanim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
kompletnu dokumentéciu bezodkladne po podpisani zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,

stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore.
Poskytovatel' oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
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od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sutaze/ Poskytovatel'ovi, pricom predlozenim dokumentécie sa rozumie dorucenie tejto
dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie momentom
odoslania vyzvania/doziadania Prijimatel’'ovi, alebo zaCatim inej kontroly v zmysle ¢l.
12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj ini dokumentaciu z verejného
obstardvania v stlade s ¢lankom 3 tychto VZP kedykol'vek pocas priebehu procesu
verejného obstaravania. Prijimatel’ je povinny stanovit’ lehotu viazanosti s ohl'adom na
uvedené.

Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici
¢len komisie na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti/pontk. Prijimatel’ je povinny
oznamit' Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia splnenia podmienok
ucasti/pontk najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/
dokumentaciu predlozent vV neuplnom rozsahu prerusi administrativnu kontrolu a vyzve
prijimatela na odstranenie nedostatkov/doplnenie dokumentacie v lehote nie kratSej ako
7 dni odo dna dorucenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku 13 tohto ¢lanku prestava
plynit’ diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede/dokumentacie
Prijimatel’a na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatel'ovi nova 21 dilova lehota.

Ak Poskytovatel’ postipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie, a sucasne zaSle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
(21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze vykonat
ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy/dodatku k zmluve na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postipeni kontroly procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych prac s GspeSnym uchadzaCom,
povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné poruSenie tejto Zmluvy. Diiom
dorugenia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku kontroly, alebo
dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nova lehota
21 dni. Poskytovatel’ je povinny oboznamit’ Prijimatela so zdvermi z administrativnej
kontroly najneskor posledny den lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstaravania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/obchodnej verejnej sttaze — pred
podpisom zmluvy Prijimatela s uspesnym uchadzaCom identifikuje zavazné porusenia
ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodne;j
verejnej sut'aze definovanych pravnymi predpismi ES a SR pre verejné obstaravanie.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatel'a na vyhldsenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskuto¢nenie
stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel’a (nezaSle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do casu dorucenia oboznamenia so zavermi z



21.

22.

23.

24,

25.

26.

administrativnej kontroly, Prijimatel’ v§ak nie je opravneny uzatvorit zmluvu/dodatok k
zmluve s uspesnym uchadzac¢om. Uzatvorenie zmluvy/dodatku k zmluve s tispeSnym
uchédzac¢om moze byt v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Poskytovatel v odovodnenych pripadoch (napr. velké projekty, komplexné sluzby)
modze predlzit' lehoty uvedené v tejto kapitole; pricom takéto predlzenie lehoty
oznamuje Prijimatel'ovi spésobom uvedenym v zmluve o0 poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sttazi, alebo porusenie legislativy EU a SR pred
podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s spesnym
uchadzaCom, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s ispeSnym uchadzaCom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sutaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na
dodanie tovarov, poskytnutic sluzieb a uskutoCnenie stavebnych prac medzi
Prijimatel'om a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sut'azi, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s tspesnym uchadzacom,
pred uhradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujicich sa k nakladom
projektu, Poskytovatel’ navrhne Prijimatel'ovi ex-ante finanén opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze do
financovania. Konec¢né potvrdenie ex-ante financ¢nej opravy bude vydané Prijimatelovi
len po splneni podmienok urenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstaravania budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske ur€enej ex-ante financnej korekcie.

V pripade, ak Poskytovatel neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly
nedostatky, oboznami Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad
uzatvorit zmluvu/ramcova dohodu s GspeSnym uchadzacom, uzatvorit dodatok
k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel po podpisani zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskutocnenie stavebnych prac suspesnym uchadzacom predklada Poskytovatelovi
oznamenie o vysledku verejného obstaravania, ato najneskor do 5 dni po jeho
zverejneni. AK vV ramci overovania stuladu informacii uvedenych v oznameni o vysledku
verejného obstardvania bol identifikovany nestlad zverejnenych informadcii
s realizovanym verejnym obstardvanim, Poskytovatel vyzve Prijimatel’a na néapravu
zistenych nedostatkov zrealizovanim redakénej opravy v urCenej lehote. Prijimatel
nasledne predkladda Poskytovatelovi oznamenie 0 dodato¢nych informaciach,
informacidch o neukonenom konani alebo korigende, resp. oznamenie o zrusSeni
postupu zadavania podlimitnej zakazky a oprave, ato najneskér do 5 dni po jeho
zverejneni.

Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi po podpisani zmluvy na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskutocnenie stavebnych prac s GspeSnym uchddzaCom aj
informaciu  (vratane relevantnej dokumentacie) o splneni dalSich povinnosti
vyplyvajucich pre neho zo ZVO a0 ich splneni informuje Prijimatel’ Poskytovatel'a
najneskor do 5 dni po splneni kazdej z nich.



27. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v rdmci zavizkového vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stuvisiaceho s dodavanym
tovarom, uskuto¢novanymi stavebnymi pracami a poskytovanymi sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12.
tychto VZP a poskytnat’ im vSetku potrebnu sucinnost’.

28. Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativne;j kontroly verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze wukoncenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na upravu sutaznej
dokumentécie, Gpravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia sutaze a d’alSich postupov
Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s uspesnym uchadzacom sa nepouziji.

29. Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, ze vydavky vzniknut¢é na zdklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze nemédzu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidld/postupy/principy verejného obstardvania/obchodne;j
verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy
SR a EU a pod.), resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

30. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCena, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VZP) nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom vysledku administrativnej kontroly verejného obstardvania,
resp. po potvrdeni uréenia ex-ante financ¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety
neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na
zaklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze.

31. V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az pocas
realizacie projektu, po thrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania. (napr. na
zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel postupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1.  Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to:

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

¢) Naslednti monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a a¢innosti Zmluvy.

2.  Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdé 3 mesiace ato do 15. dia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, V ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tato povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zavere€ni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost' a ak to ur¢i Poskytovatel,
Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukoncenia realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tato povinnost’
a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dna ukoncenia realizacie Projektu,
do 15. dna mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncend
realizacia Projektu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit. Pokial’ je monitorovacia sprava netplnd, je Prijimatel
povinny v lehote uréenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit’.

Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit' informacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a stvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprdv a terminov uvedenych
Vv tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny V Aplikacnom systéme programového riadenia aktualizovat
projektové udaje, vzdy v momente zistenia novych skutoénosti.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’® Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sidneho, exeku¢ného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. reStrukturalizacného konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie
ajej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’, o vsetkych
zisteniach opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mo6zu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ticel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi. V pripade nedodrzania povinnosti
predkladat monitorovacie spravy Projektu modze Poskytovatel uplatnit’ sankciu
v podobe zmluvnej pokuty.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii
0 ucastnikoch Projektu je Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatelom tieto
nedostatky odstranit’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujlice prijem pocas
monitorovania ¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,

zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
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zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na
zéklade metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP aNFP vypocitanym
rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajucej vety
vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny poskytnut’ Prijimatel’'ovi, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy
0 poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v stlade s ¢lankom
10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy 0 poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho cast’ v sulade s
clankom 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na
zdklade metody financnej medzery pri ziadosti o NFP aNFP vypocitanym
rekalkuldciou finan¢nej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktori na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je pri zabezpeCovani opatreni v oblasti informovania a publicity povinny
postupovat’ v zmysle Manudlu pre informovanost’ a publicitu OPIS, ktory je zverejneny na
strankach www.opis.gov.sk a www.informatizacia.sk. Vsetky aktivity informovanosti
a publicity je prijimatel povinny preukazat dokumentaciou, ¢i uz fotografickou,
audiovizualnou, elektronickou alebo papierovou.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na
verejnost’ budi obsahovat nasledujlice informécie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej Unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujtcich
oznaceni ERDF — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie ,,Tvorime vedomostni spolo¢nost™, v ktorom je zdoraznend pridana
hodnota intervencie EU.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule o rozmere 250x150 cm na mieste realizacie Projektu, ktory splia podmienku:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabul'u uvedenu v odseku 4. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlujicou tabulou 0 rozmere 30x20 cm, resp. umiestnit’ v mieste
realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetl'ujiicu tabul'u, a to najneskor do Sest’ mesiacov
po ukonceni realizacie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujica tabula
opravnenym vydavkom, Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujucu tabulu
pred ukonCenim realizdcie aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujuca tabula musi byt
viditeln4 a dostatoéne vel’ka; a to v pripade Projektu, ktory spiiia podmienku:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informacie uvedené v odseku 3. tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujucej
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby informacie
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11.

uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je
spolufinancovany v rdmci daného opera¢ného programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagatu) o rozmere 30x20 cm V mieste realizacie
aktivit Projektu a to pocas realizacie aktivit Projektu. Informac¢na tabul’a (plagat) alebo
iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti otom, ze Projekt je
spolufinancovany V ramci daného opera¢ného programu z prislusného fondu musi
obsahovat’ informacie uvedené v odseku 3. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu
Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajice;j
vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 3. tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie
uvedené v odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sucastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujacich
informacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizcie aktivit Projektu; Cas realizcie Projektu; celkové
nadklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finan¢ného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery =z miesta realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ stihlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi sposobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych osob, ktoré
boli pravoplatne odsidené v suvislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU,
spolu s ndzvom projektu a vySky prispevku.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Zze bude mat pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zékona ¢. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujiice jeho udrzatel'nost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho casti

alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
casti v dlhodobom néjme,
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podl'a toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti ur¢i Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti moze byt pocas
platnosti a uc¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat'azeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchédzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti
bude pocas platnosti aucinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle v§eobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava finan¢ne;j
kontroly alebo banka financujtica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
o0 spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorentl pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumentacie na tcely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny uzavriet' s Poskytovatel'om
samostatni zmluvu tykajucu sa zabezpeCenia zéavdzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatelovi existenciu zabezpecenia zavizkov voci Poskytovatelovi suvisiacich
srealizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny poistit’ majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho cCasti. Poskytovatel' sucasne ur¢i podmienky
takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutocnosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postipenia pohladdvky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.
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Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukon¢it
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit® Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukoncenia realizacie aktivit uvedeného v clanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu, ak realizéacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym predizi o &as trvania okolnosti
vyluéujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel
povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskanu platbu Prijimatel'ovi, dilom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto oznadmenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel” je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial’ Poskytovatel’ neodsttpil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylucujica zodpovednost, ato az do doby
zéaniku tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania prijimatel’a, alebo 0s6b konajticich v mene prijimatel’a za
trestny €in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i doSlo k odstrdneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a vV pripade, Zze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopihat len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutoc¢nosti, ktoré maji
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézu tykat, ato aj Vv pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavdazkov vyplyvajacich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeSkania s ukonéenim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu ddjde. Dohodou mozno prediZit’ lehotu
na ukoncenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
poévodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel omeskd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

C) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov ur¢enych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedojde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastant okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podl'a
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
V pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.
Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna ato
V pripade:

a) ak sa Prijimatel omeska so zacCatim realizacie aktivit Projektu o menej ako

3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnuta hodnota merate'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit'" Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutocnosti uvedenych v ods. 4 pism. a) az ) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
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Vv ¢iselnych alebo vecnych tidajoch uvedena v pismenéch a) az c) tohto ¢lanku VZP sa
urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nov¢é znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najméa konkludentny prejav vole
Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokrauje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatela a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel oznami
Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych clankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou Zmluvy sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijimatela spocivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokrac¢uje v zmluvnom vzt'ahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel’a, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusne;j
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade postacuje bezodkladné
pisomné oznamenie o zmene udajov dorufené druhej zmluvnej strane formou
doporuc¢eného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze d6jde k zmene
Vv subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne zavizného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonc¢enie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukonfenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zéavizkov
zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktor(i bola Zmluva uzatvorena
podrla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o0 poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych strdn alebo odstipenim od Zmluvy.
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2.2 0Od Zmluvy moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3

2.4

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusSujuca Zmluvu vedela v cCase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, ze druhd zmluvnd strana nebude mat zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a
povazuje najma:

a)

b)

d)

9)

h)

)

K)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vyluéujice
zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukdzané porusenie pravnych predpisov SR a EU V rdmci realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost’ou Prijimatel’a;

poruSenie zavidzkov vyplyvajicich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpeCenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zdvazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel'a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestného cinu
Vv suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo Kk zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo porusovanie
skonStatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Vv pripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy ;

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie
informadcii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne verejné obstaravanie/obchodnt
verejnu sut'aZ na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a
podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej stitaze na vyber Dodavatel'ov Projektu;

porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost' v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, ze
takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizdcie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatelovi,
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Clanok 10

I) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy 0 poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchédzajuci pisomny suhlas Poskytovatela
V pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatel’a bez Zziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuju za podstatné porusSenia,
si nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana oprdvnena odstupit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstiipenie od Zmluvy je ucinné diom dorucenia pisomného ozndmenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost’,
je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajtcej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost’” pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a) vratitt NFP alebo jeho cCast’, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomaoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového
nevycCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovant,

b) wvratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatiiyje,
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d)

f)

9)

h)

)

vratitt NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;
suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom
refundacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho Gast’” neztG¢tovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia financnej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a) zédkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast ak Prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
0 porusenie financnej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo
0 zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Ze
spdsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho c¢ast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 € podla § 24
ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na tthrnnt sumu nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho Gast
na predmet zékazky,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolo€enstva v platnom zneni; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
poévodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podl’a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto
pripade neuplatiuje,

odviest vynos =z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zaklade
uroCenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
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poskytnutia NFP syst¢émom zdlohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatelovi NFP
vyplateny do Casu odstipenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku,
Vv ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia cCist¢ho prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost overenia U¢tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zadkona o G¢tovnictve o overovani ti¢tovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo Cistého prijmu
dozvedel) oznamit' Poskytovatelovi prislusSni sumu apoziadat Poskytovatela
0 informéciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informéciu Prijimatel’'ovi bezodkladne
V pisomnej forme. V pripade, ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati, resp. vynos neodvedie
riadne a vcas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho cCasti alebo Cistého prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto clanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d’ale;j
len ,,ZoV*), ktorti zasle Prijimatel'ovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktorG ma
Prijimatel’ vratit’, resp. odviest’ a zdroven urci ¢isla Gc¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo dita dorudenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tto povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami toto poruSenie prisluSnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verené
obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo ¢istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby
na ucet, resp. formou upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
V Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani financnych vztahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytladeny evidenény list uprav rozpoétu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujici Gipravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznaCenim identifikacie platieb v sulade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednoznac¢ného urcenia typu finanéného vysporiadania
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10.

11.

12.

13.

nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov*.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo
Cistého prijmu a pohladavku Prijimatela voc¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat; to neplati, ak je prijimatelom Statna
rozpoctova organizacia.

Zapocitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP moze vykonat Poskytovatel na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzdjomné zapocitanie zo strany
Prijimatel’a je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim 0 vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho c¢asti alebo
¢istého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel vykona zapocitanie z vlastného podnetu na
ziklade ZoP predlozenej Prijimatelom atito skutoénost ozndmi bezodkladne
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spdsobom podl'a ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zapocitanie nevykona
a oznami tuto skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo ¢&isty prijem uréeny v ZoV uz dorudenej
Prijimatel’ovi podl'a ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8§ tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznadmit’ Poskytovatel'ovi a zarovenn mu predlozit’ prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost' ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastana skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 0 cas trvania tychto skuto¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  0znamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C)  povinnosti poskytnit’ su¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvna pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o0 poskytnuti NFP
za kazdy aj zaCaty denl omeSkania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavidzuje Uctovat o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu:

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov, alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uétov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

! Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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b) v uctovnych knihach podla § 15 =zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
Vv zneni neskorSich predpisov so slovnym a ciselnym oznaCenim projektu v
uctovnych zéapisoch, ak tctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve

v plathom zneni vedie evidenciu majetku, zavédzkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona €.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide 0 Gétovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocenovania majetku a zavidzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a sposobe ocefnovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit' udaje na ucfely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych orgénov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje u¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a inti dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve V zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 18 VZP.

Na ucely certifikatného overovania je prijimatel povinny na poziadanie predlozit
Certifikanému organu nim urcené uctovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie Gétovné zaznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢.
431/2002 Z. z. 0 uctovnictve V zneni neskorSich predpisov. Ttto povinnost’ ma Prijimatel
dobu, po ktoru je povinny viest’ a uchovavat’ actovnu dokumentaciu, evidenciu alebo int
dokumentaciu podl'a odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifika¢ny organ
a nimi poverené osoby,

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.
Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb na

vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zédkona
0 pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vntitornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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4.  Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ osdb zodpovednych za realizéciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mo6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
Vv pripade ak nastanu skutoCnosti uvedené¢ v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
sposobi prerusenie plynutia lehdt urenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment dorucenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial' tdto Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

6.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sii opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil rovnopisy dokladov, zaznamy dat na
pamédtovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informdcii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom v
zmysle poZiadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

C) odoberat aj mimo priestorov prijimatel'a rovnopisy dokladov, zaznamy dat na
pamédtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdaznym pravnym predpisom
zakdzané a ktoré si potrebné na zabezpecenie ddkazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat' od prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zivaZznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi netcinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na néapravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovenl povinny zaslat’ osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviaznost vyzaduje pisomnt formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli
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10.

pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sucasne aj ITMS. Podmienky a
sposob komunikéacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel
Poskytovatel' je opravneny uréit prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zésielky. V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme
zasielku, zasielani doporucenou postou a ulozenu na poste, piaty den od ulozenia
na poste sa bude povazovat za den doruéenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka
nebola ulozend na poste, zasielka sa povazuje za doruCenli momentom jej vratenia
odosielatelovi.

Zmluvné strany si zdrovenn dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych
zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v tradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie posStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel moze urcit, Ze vzdjomnd komunikdcia stvisiaca s touto Zmluvou moze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel’ urc¢i elektronickil formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo
faxovu formu komunikécie, zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne pisomne oznamit
svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budi v ramci tejto formy komunikacie
zévizne pouzivat’.

Zmluvné strany sa zavidzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doSlo
k skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doSlo k skutocnosti urcujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizSi nasledujici
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzdd orgéanu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnaju
nasledujice podmienky:

a) vznikli v Case realizacie Projektu v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu;

) spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;
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d)

f)

9)
h)

)
K)

zodpovedaju cenam beznym na trhu v Case ich vzniku a v mieste ich vzniku;

%

su podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zatétované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednoduSenym vykazovanim vydavkov podla ¢l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP
a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavdaznymi pravnymi predpismi SR a EU;

Vv pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a GspeSnym uchddzacom za
predpokladu, Ze uzatvorenie dodatku nie je v rozpore s prisluSnymi ustanoveniami
zakona o verejnom obstaravani tykajucimi sa obmedzeni pri uzatvarani dodatkov;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

boli vynalozené hospodarne, efektivne a ucelne.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti 0 platbu su zaokrithlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP a tieto
vydavky vycisli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Gast?,

Clanok 15  UCTY PRIJIMATELA

1. Uity $tatnej rozpoétovej organizacie

1.1

1.2

13

14

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizdciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy et Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela sliZi na poskytnutie NFP
formou rozpoétového opatrenia. Cislo Gétu Prijimatel'a (vratane predéislia) a kod
banky je uvedené v Clanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako Ucet
Prijimatela samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet
mozZe sluzit’ aj na prijem platieb v rdmci systému zalohovych platieb. Cislo tohto

2\ pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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1.5

1.6

uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’® thrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uctov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifik4ciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto C¢lanku VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
aJ z in¢ho vydavkového uctu otvorené¢ho Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uctu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym
Z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvéotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
Z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto Uc¢tu potvrdzujici uhradu vydavku Dodévatel'ovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- Vvramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdér do 30.12. daného
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iné¢ho vydavkového uctu otvoren¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
Vv Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,i¢et Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo tétu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zadverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundidcie modZe Prijimatel’ realizovat thrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundéacie su vynosy na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného ucétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného Uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho Gctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujiici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do
siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z U¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchdadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
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3. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet, (d’alej len ,,Gdet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G¢tu
Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundidcie moéze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatela ureného na prijem NFP a realizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoc¢tu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
Z tohto U¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o Gthrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systétmu predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat" Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
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3.9

avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z Osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
in¢ho Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’'ovi Projektu.

Uéty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny udet vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,aéet Prijimatel'a®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo Gi¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
Vv ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena Uc¢tu Prijimatel’a
je mozna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatela ur€eného na prijem NFP a realizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej
pOsobnosti  Prijimatel'a, thrada opravnenych vydavkov Projektu moéze byt
realizovand aj zuctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Uctu
Prijimatela ur€eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit® Poskytovatel'ovi
identifikiciu u¢tu subjektu podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podl'a tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovonocennd, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundédcie st vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st iro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet

30



Prijimatel'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
Z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

4.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit® vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

49 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zéalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesacne prevedie prostriedky z Osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktor¢ho priebezne realizuje Uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimaterla.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z U¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5. Uéty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a*), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu
opravnenych vydavkov z ac¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo tétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
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5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

5.4V pripade vyuzitia systému refundicie moze Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych ucltov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nu identifikaciu takychto uctov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej
posobnosti Prijimatela, thrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj Z uctov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu uctu subjektu
podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
odseku sa pre vsetky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na ucéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s Grocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tUcet
Prijimatela osobitny UCet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpocétového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mo6zu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit’ vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze Prijimatel’
realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZzit’ Poskytovatel'ovi vypis z iné¢ho uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;
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5.10

- miniméalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z U¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Uéty rozpoitovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoctu svojho zriad’ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel nésledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom wurceny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel
realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo Gétu Prijimatela (vratane
predc¢islia) akod banky je uvedené v clanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je moznd az po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moze Prijimatel’ realizovat uwhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundédcie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
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zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit® vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit Poskytovatel'ovi vypis
Z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z in¢ho
uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

6.8 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat" Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uctu zriadeného na
realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukonc¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iné¢ho uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktoré¢ho realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny tucéet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

7. Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,,uCet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu opravnenych vydavkov z a¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
Vv ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:
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1.2

7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urceny tucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel
realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatela (vratane
predCislia) akoéd banky je uvedené v clanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na Ucte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uc¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP syst¢émom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez
osobitny Ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis
zZ iného uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia syst¢tmu predfinancovania alebo zéalohovej platby modze
Prijimatel’ realizovat" S$pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatel'ovi Projektu.
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7.9

Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZzit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvorené¢ho Prijimatelom potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- miniméalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
iného Uc¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

U¢ty subjektov zo suikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny udet (d’alej len ,,a¢et Prijimatela) vedeny v EUR. Cislo
uctu (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena Uc¢tu Prijimatela
je mozna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st iro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet
Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gc¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného u¢tu ako potvrdenie
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8.8

8.9

0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
vypis z iného uctu otvorené¢ho Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat" Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Europskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iné¢ho uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktoré¢ho realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z UCtu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozpocétovych organizacii - ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1.

1.2.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba*) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vylutne na zéklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
adruhy rovnopis Prijimatel predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci
formuldra Ziadosti o platbu uvedie Gerpanie rozpoétu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady
Dodavatel'ov Projektu. Uétovné doklady Dodéavatel'ov Projektu predklad4 Prijimatel
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zdviazku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu minimalne
v jednom rovnopise, avSak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vyssi pocet rovnopisov.
Jeden rovnopis uctovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak stcastou vydavkov Prijimatela su aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu apredloZi rovnopisy, alebo képie
prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnu uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatel’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodéavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zGétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z G¢tu (rovnopis alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z Gétu (rovnopis alebo kopiu overent pe¢iatkou a podpisom
Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujici skutocné uhradenie Uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
tthrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté rovnopisy, resp. overené kopie prislusnych uctovnych dokladov
potvrdzujtice hotovostnt thradu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnti sumu celkového neztétovaného
NFP alebo jeho casti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel’ moze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne
alebo az pri poslednom zic¢tovani predfinancovania.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpec¢i poskytnutie zostavajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov syst¢émom refundacie na zéklade zavere¢ne;j
Ziadosti o platbu a predlozeni uétovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom
skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR
urcenych na spolufinancovanie. AZ po preukdzani tejto tthrady a ukonceni realizécie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatela o zaverecnu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi zavere¢na Ziadost' o platbu
spolu s G¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a).

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInt a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
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1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

ato az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reédlnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stcet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi resp. odo dia , kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podla
ods. 9 tohto ¢lanku.

Deni pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje deil zaslania Ziadosti
0 platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundéacie v EUR, resp. na ich tthradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
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1.15.

banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadené¢ho v cudzej mene)
platnym v deft odpisania prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasSa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a
medzi sumou Vv den zatc¢tovania zaviazku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym syst¢émom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZzenych a neuhradenych Uc¢tovnych dokladov
Dodéavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuji platby na zaklade
skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt’ v sulade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatel'a
a druhy rovnopis Prijimatel predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

2.4

2.5

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladé Prijimatel’ aj neuhradené u¢tovné doklady Dodavatelov Projektu. Uétovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavdzku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom rovnopise, avSak Poskytovatel’ si moze
vyziadat' vy$S§i pocet rovnopisov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov
Prijimatela su aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
Vv ramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou
0 platbu rovnopisy, alebo kopie prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostni tthradu
(napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodéavatel'om Projektu uctovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neoprdvnené na
financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na tucet
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2.6

2.7

Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zactovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (rovnopis alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdarneho organu prijimatel'a) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z ac¢tu (rovnopis alebo képiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici skutocné uhradenie wctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na (thrnni sumu celkového neztiétovaného
NFP alebo jeho Casti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel moze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne
alebo az pri poslednom ztc¢tovani predfinancovania.

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vysSky maximalne 95 % =z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refunddcia

2.8

2.9

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu (rovnopis alebo kopiu overent
peciatkou a podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat
od Prijimatel’a aj vys$si pocet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a
podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad
rdmec finan¢ne] medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom
Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podla pomeru stanoveného
Vv ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme

211

predfinancovania iba v pripade, ak poda uplnii a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vznika len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

41



2.12

2.13

2.14

2.15

2.16

2.17

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfila administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tdto suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktare alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zuctovania predfinancovania sa povazuje deil zaslania Ziadosti
0 platbu (ztuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené¢ Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundécie v EUR, resp. na ich Gthradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych
prostriedkov v cudzej] mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uUCtu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dent odpisania prostriedkov z G¢tu zriadené¢ho Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znéasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v den zauc¢tovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavédzku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.
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Platby pri vSetkych prijimatel’och okrem §tatnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Ak ide vvlucne o systém zalohovvych platieb

3.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v sillade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximaélne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajacich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a§tatneho rozpoétu SR  na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujticeho

vzorca:
s s i
., %  rozpocCet projektu mesiacov y rozp
maximalna _ 04 : + (12 P Projektu z
wika X [z prostriedkov ~ realizacie )x1/n X rostriedkov ]
oslz,ytnute zodpovedajicich aktivit zol(Ji ovedajucich
'pzélohove' podielu EU a SR Projektu o dri)elu Ed 4 SR
] lath d na Vv prvom p na
platby spolufinancovani kalendarno Ufi .
e m roku Spolurinancovani
(S

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujacom roku

*—0,5 v pripade Operacného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zadlohovl platbu priebezne ziuctovavat na formulari
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zuctovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’
Poskytovatel'ovi sumu nezuctované¢ho rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho
odseku tohto clanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj U¢tovné doklady — minimdlne jeden rovnopis alebo kopiu faktlry,
pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis tétovného dokladu
si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu
Prijimatel’om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu overent
peciatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujuci prijem
prostriedkov NFP avypis zG¢tu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zictovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna doruenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohova
platbu alebo jej cast na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej v stlade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouzije, ak
ide zéaroven o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zilohovu platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ méze poziadat o d’al§iu zalohova platbu vo vyske suctu
Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.
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3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazda d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

W

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnnd sumu celkového nevycerpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ méze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatel’a.

Poskytovatel'’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundacie na zaklade
zaveretnej Ziadosti o platbu apredlozeni uétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatel'om skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. Az po preukazani tejto uhrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat' o zavere¢nu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavere¢na Ziadost o platbu
spolu s a¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) riadiacemu orgéanu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moéze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu
(zaCtovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplnu aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj za¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zivere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tUplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia sahrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne 0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.
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3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost’,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tdto suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na Gcet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita dni odo dia, kedy bola
Poskytovatelovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi.
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 3.16 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tucet
Dodavatela Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrélne;j
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dent odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom U¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v den zauc¢tovania zavdzku voc¢i Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v deni
uhrady zavéazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

46



4. AK ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

4.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba‘)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skuto¢ne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden rovnopis zostava
U Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi.

4.3 Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimatel po zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zilohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujticeho

vzorca:
., %  rozpocCet projektu mesiacov y rozp
maximalna _ 04 : + (12 P Projektu z
wika X [z prostriedkov ~ realizacie )x1/n X rostriedkov ]
oslz,ytnute zodpovedajicich aktivit zol(Ji ovedajucich
'pzélohove' podielu EU a SR Projektu o dri)elu Ed 4 SR
] lath d na Vv prvom p na
platby spolufinancovani kalendarno Ufi .
e m roku Spolurinancovani
(S

n — poCet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

*—0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zadlohovl platbu priebezne ziuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktory dod4d Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zuctovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezactovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tto Ciastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajiiceho
odseku tohto clanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zictovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit'” poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskor
do 14 dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia Prijimatel'ovi. O tejto skutocnosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel’a. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovt
platbu alebo jej Cast na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a vcas
nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej v stilade s €lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouzije, ak
ide zéaroven o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zékona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj G¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis alebo kopiu faktury,
pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis uétovného dokladu
si ponechava Prijimatel. V pripade predloZzenia kopie uctovného dokladu
Prijimatel’'om, tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu overena
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP avypis zuctu potvrdzujici skutocné uhradenie uctovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zilohovu platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej

moznej vyske, Prijimatel’ méze poziadat o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikacnym organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
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411

412

4.13

4.14

4.15

maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel’'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ¢thrnnd sumu celkového nevyéerpaného
alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zdlohovej

platby.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatela.

V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatel'ovi
poskytnutd do vysSky maximalne 95 % =z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimélne 5 % poskytne Poskytovatel' Prijimatelovi systémom
refundacie.

Refunddcia

4.16

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu (rovnopis alebo kopiu overent
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat
od Prijimatel’a aj vyssi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis faktlry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overend peciatkou a
podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17

4.18

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tuplnd a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj za¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla predchddzajuceho odseku vznikne
Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia tplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
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4.19

4.20

421

4.22

4.23

4.24

uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, podjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd utdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a¢i tdto suma zdroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi.
resp. odo dita, kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujuce podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat' opravnené
vydavky Dodéavatelom vyluéne v EUR. Vramci syst¢tmu refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundéacie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zlohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej] mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tucet
Dodavatela Projektu zriaden¢ho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrélne;j
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na tcet Dodédvatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v dent odpisania prostriedkov z uctu zriaden¢ho Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom u¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
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medzi sumou v den zauc¢tovania zavazku voc¢i Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych

doévodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimateloch - Statne rozpoctové organizacie - ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vvluéne o systém zalohovvych platieb

5.1

5.2

5.3

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zGtovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt’ v sulade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje Vv dvoch vyhotoveniach, priom jedno vyhotovenie zostava
U Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizécie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovand dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zilohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajacich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vySka zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiiceho
vzorca:

prvy rocny pocet nasledujuci
maj}?lgna _ 04* . zprostriedkov + (12  realizacie )xl/n x  Projektuz
OSIZ ytnute X zodpovedajicich - aktivit prostriedkov
! platby ! na _ Vv prvom podielu EU a SR
spolufinancovani kalendarno na
e m roku spolufinancovani
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

*—0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutt zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formuléri
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby), ktory dodad Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dina aktivicie rozpoctového opatrenia je Prijimatel’
povinny zuétovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zic¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto clanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj G¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis alebo kopiu faktury,
pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis uétovného dokladu
si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovného dokladu
Prijimatel’om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu overenti
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné
uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o d’alSiu zalohovl platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (z@étovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ moZe poziadat' o d’alSiu zalohova platbu vo vySke suctu
Certifikacnym orgdnom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.
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5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

Na kazda d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

W

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnnd sumu celkového nevycerpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zdlohovych
platieb, pricom poskytovatel’ méze tieto ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zctovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj za¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat” kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona C.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v Stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.
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6.

5.17

5.18

5.19

5.20

521

5.22

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi dorutena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi.
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené dopliujice podklady do Ziadosti
0 platbu podl'a ods. 5.14 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom tupravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peitiaznych
prostriedkov v cudzej mene z uctu zriaden¢ho Prijimatelom v EUR na ucet
Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriaden¢ho v cudzej mene)
platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom Uc¢tovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v den zauctovania zavizku voc¢i Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavizku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikanym organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podl’a tohto ¢lanku VZP moéZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

Ak ide o systém kombinacie zalohovvch platieb a refundacie

6.1

6.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zéalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGétovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéklade skutocne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpodtom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pricom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.
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6.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatel’ po zalati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znaimy

- vpripade, ak planovand dizka realizcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajacich podielu EU a §tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zac¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpocétu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a§tatneho rozpotu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujuceho

vzorca:
s s i
., %  rozpocet projektu mesiacov y rozp
maximalna _ 04 : + (12 o Projektu z
wika X [z prostriedkov " realizacie )x1/n X rostriedkov ]
osIZytnute zodpovedajicich aktivit zop()i ovedajucich
'pzélohove' podielu EU a SR Projektu o dIi)elu EI} 4 SR
J lath d na Vv prvom p na
platby spolufinancovani kalendarno IUfi .
. m roku spolufinancovani
e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

*—0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

6.5 Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zGc¢tovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel’, priCom
najneskor do 6 mesiacov odo dina aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel
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6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

povinny zGftovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tto Ciastku zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytntit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zGc¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo kopiu faktary,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis Giétovného dokladu
si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu
Prijimatel’om, tato je overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu overent
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutocné
uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalSiu zalohovu platbu najskor stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpe&i
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifika¢nym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximadlnej
moznej vyske, Prijimatel’ moZe poziadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vySke suctu
Certifikatnym orgdnom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajtcej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit” Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel’'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazdt d’alSiu zalohovt platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouZiju
primerane.

%

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na ¢thrnnd sumu celkového nevy&erpaného
alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ mdze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zctovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytujii az do ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizdcie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.14

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
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6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

dokaznej hodnoty a vypis zbankového uctu (rovnopis alebo képiu overent
pe¢iatkou a podpisom Statutirneho organu Prijimatela) potvrdzujaci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat
od Prijimatel’a aj vyssi pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predlozenia kopie uctovnych dokladov, musi byt koépia overena peciatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Spolocné ustanovenia pre oba systémy
poskytovania platieb

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplna aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zatovanie zalohovej platby), a to a? v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativaou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v Stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcéenej v Systéme
finan¢éného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
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6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

6.25

boli Poskytovatel'ovi doruéené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
6.16 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuiceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom tupravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Deii aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujici tGpravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat opravnené
vydavky Dodévatel'om Projektu vylucne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej] mene z U¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v den odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v u¢tovnictve Prijimatela
medzi sumou v denl zauc¢tovania zavdzku voc¢i Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v den
uhrady zavéazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zarovei aj riadiacim organom, sprostredkovatel’skym organom pod
riadiacim orgénom, platobnou jednotkou, Certifikacnym orgdnom, Organom auditu,
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP mo6Zzu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximdlne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

Platby realizované vylu¢ne systétmom refundicie pre vSetkych Prijimatel’ov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Dodéavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu buda pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatela a druhy rovnopis Prijimatela predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden
rovnopis alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty
a vypis z bankového uctu (rovnopis alebo kopiu overenti peciatkou a podpisom
Statutarneho orgéanu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia képie uctovnych dokladov,
musi byt’ kdpia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rdmec finanénej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodéavatelom
Projektu pomerne zkazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného
Vv ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInt a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym orgdnom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prisluSnej platby
vznika len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost’ tidajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tdto suma zdaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stcéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.
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7.9 Ak Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na cet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doru¢end Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
7.7 tohto ¢lanku.

7.10 Den pripisania platby na et Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

7.11 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené¢ Dodéavatelom Projektu v cudzej mene si
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z ucétu
zriadené¢ho Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadené¢ho v
cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v Uctovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v den zauctovania zaviazku voci Dodévatel'ovi Projektu a
sumou v den thrady zavdzku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

7.12 Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximélne do vySky 1 EUR v radmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade $tatnych rozpocétovych organizacii odsek 7.10 znie:

7.10 Den aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho casti.

V pripade §tatnych rozpoc¢tovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpecenim
upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpoc¢tovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Na ucely tejto Zmluvy sa za tthradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moéze povazovat
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postapil
pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zékona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,Obciansky zakonnik*),

b) thrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voc¢i Prijimatelovi vstlade s § 15la - 15Ime Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
Vv zmysle v§eobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,
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d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voci Prijimatel'ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z.
0 sprave dani (danovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,danovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zdkonnik*).

2. 'V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §
524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti 0 platbu
predlozi doklady preukazujice postupenie pohl'adavky Dodéavatel'a na postupnika a vypis
Z Gctu (original alebo kopiu overenu peciatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatel'a) potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov postupnikovi.

3. 'V pripade tihrady zavizku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatel'a voci Prijimatelovi v stilade s § 151a — 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel vramci dokumenticie ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujice vznik zadlozného prava a vypis zuctu (origindl alebo kopiu
overenu peciatkou, ak fou disponuje a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a)
potvrdzujtci skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov zéloznému veritel'ovi.

4. V pripade uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatelovi v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky Prijimatel vramci dokumenticie ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné rozhodnutie) a
vypis z uctu (original alebo koépiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom
Statutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

5. Vpripade zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci
Prijimatel’ovi (Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’
Vv ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie
danového nedoplatku (najmé potvrdenie Finanéného riaditel’stva SR o zapocitani).

6. V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 - 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

7. Ustanovenia tohto clanku sa nevzt'ahuju na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vysSie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 6
ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skutonosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 0 cas trvania tychto skuto¢nosti.
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Clanok 19 LEGISLATIVNE PODMIENKY

1.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ prijatie pravnych predpisov, ktoré zaistia plni funk¢nost’
a dostupnost’ elektronickych sluzieb realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu
v sulade so stanovenymi ciel'mi Projektu a v stlade s platnymi metodickymi pokynmi
Poskytovatela a inymi dokumentmi Poskytovatela vzt'ahujucimi sa k danej téme.
Prijimatel’ sa zavdzuje splnit’ tto povinnost najneskér v termine ukoncenia realizacie
aktivit Projektu uvedenom v bode 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ sa zavdzuje na cely splnenia povinnosti podl'a bodu 1 tohto ¢lanku v rdmci
pravidelného predkladania monitorovacich sprav podl'a ¢lanku 3 tychto VZP predkladat
informaciu o stave plnenia povinnosti uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku.

Porusenie povinnosti uvedenych v bode 1 a 2 tohto ¢lanku tychto VZP sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela.

V pripade, ze Poskytovatel’ pocas kontroly zisti, ze Prijimatel’ je v omeSkani s plnenim
povinnosti podla bodu 1 a 2 tohto clanku tychto VZP, Poskytovatel' je opravneny
pozastavit’ poskytovanie NFP.

Informaciu o splneni povinnosti uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku tychto VZP je povinny
Prijimatel’ predlozit’ v Zavere¢nej monitorovacej sprave podla clanku 3 tychto VZP.
V pripade, Ze Prijimatel’ nesplni povinnost’ stanovenu v bode 1 tohto ¢lanku tychto VZP je
Poskytovatel' opravneny pozadovat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti podla
¢lanku 10 tychto VZP.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nézov Projektu Elektronické sluzby Narodnej evidencie vozidiel, Cast 2

Koéd ITMS 21110120043

Operacny program Informatizacia spolo€nosti

Spolufinancovany z ERDF

Prioritna os 1 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb
Opatrenie 1.1 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb na

centralnej Urovni

Podiel prioritnej témy z celkovych

vydavkov Projektu (%) Forma financovania

Prioritna téma

Sluzby a aplikacie pre obfana
(elektronické zdravotnictvo,
elektronicka Statna sprava, 100 Nendvratna dotacia

elektronické ucenie, elektronické
zaClenenie atd.)

Hospodarska ¢innost Podiel hospodarskej éinnosti Uzemna oblast
z celkovych vydavkov Projektu (%)
Neuplatfiuje sa 100 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il NUTS 2 Stredné Slovensko

NUTS Il Banskobystricky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS I NUTS 2 region Bratislava

NUTS Il Bratislavsky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS I NUTS 2 Vychodné Slovensko

NUTS Il Kosicky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS I NUTS 2 Zapadné Slovensko

NUTS Il Nitriansky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo
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NUTS I

NUTS 2 Vychodné Slovensko

NUTS Il

PreSovsky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS I

NUTS 2 Z&padné Slovensko

NUTS Il

TrenCiansky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS Il

NUTS 2 Zapadné Slovensko

NUTS Il

Trnavsky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS Il

NUTS 2 Stredné Slovensko

NUTS Il

Zilinsky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Vlybudovanie a uvedenie do prevadzky elektronickych sluZieb evidencie
vozidiel a zabezpecenie ich vSeobecnej pouzitelnosti.

Specificky ciel projektu 1

Roz8irenie projektu  NEV vybudovanim ODUEV, ktord umozni
poskytovanie novych elektronickych sluZieb pre obCanov aj podnikatelské
subjekty.

Specificky ciel projektu 2

RozSirenie o vybavenie dalSich 440 vozidiel technikou Specifikovanou v
pévodnom projekte NEV, &im sa docieli zvySenie efektivnosti
poskytovanych sluzieb a kontrol.

Specificky ciel projektu 3

RozSirenie funkcionalit mobilného klienta vo vozidlach zameranych
predovSetkym na poZiadavky praxe pracovnikov MV SR smerujucim k
zefektivneniu procesu kontroly.

4. Meratelné ukazovatele Projektu

e Merna Viychodiskova Planovana

Typ Né&zov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Pocv:gt zavedenyf:h elektronlckych Podet 0 | 2012 3 2014
sluzieb dostupnych online

~ | Pocet zavedenych elektronickych

o v . r

3 sluzieb pre zgravotng postlhngte Podet 0| 2012 9 2014

@ | osoby a dalsie znevyhodnené

= | osoby
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Pocet novych alebo inovovanych
sluzieb verejnej spravy Pocet 0 | 2012 2 2014
poskytovanych obanom
a podnikatelom (G2C a G2B)
§e)
§ Uspora ¢asu vo finanénom vyjadreni EUR 0,00 | 2014 | 921 888,00 2019
(]
Meratel'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
o Merna Vychodiskova Planovana
Typ Néazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontéalna priorita informaéna spoloénost
S | Podet zavedenych elektronickych sluzieb N
3 dostupnych online Pocet 0] 2012 3| 2014
£
>
Horizontalna priorita trvalo udrZatelny rozvoj
X
< . . L ..
8 (I?octet za’v?]denlych elektronickych sluzieb Pocet 0| 2012 3| 2014
% | dostupnych online
>
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
Pocet zqvedenych elektronickych sluzZieb Pocet 0| 2012 3| 2014
dostupnych online
4
S | Pocet zavedenych elektronickych sluzieb
ﬁ pre zdravotne postihnuté osoby a dalSie Pocet 0] 2012 2| 2014
= | znevyhodnené osoby
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
Vazba na meratelny ukazovatel Merna Pocet
Nézov aktivity vysledku (ndzov meratelného ednotka | iednotiek
ukazovatela vysledku) J J
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)

Pocet zavedenych elektronickych .

o . ) Pocet 3
sluzieb dostupnych online
Pocet zavedenych elektronickych
sluzieb pre zdravotne postihnuté .

by a dali “hodnend Pocet 2
Roll-out a stabilizacia - ODUEV 0Sobya daisie znevyhodnene
osoby
Pocet novych alebo inovovanych
sluZieb verejnej spravy Pocet 9
poskytovanych obanom
a podnikatelom (G2C a G2B)
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6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov
pre kazdu aktivitu)
Priprava technologického
prostredia - Mobilné zariadenia 05/2012 12/2013
Nasadenie prototypu 05/2012 12/2013
Priprava technologického
prostredia a nasadenie - Mobilné 10/2013 03/2014
zariadenia
Analyza a navrh rieSenia —
ODUEV 01/2012 12/2013
Priprava technologického
prostredia — ODUEV 05/2012 1212013
Implementacia — ODUEV 05/2012 12/2013
Testovanie a Skolenie - ODUEV 03/2013 12/2013
Roll-out a stabiliz&cia — ODUEV 08/2013 12/2013
Podporné aktivity
Riadenie projektu 01/2012 03/2014
Publicita a informovanost 01/2012 03/2014
7. Rozpocet projektu
Skupina Opravnené Neopravnené Celkove
W d:vkov vydavky vydavky vydavky Néazov aktivity
y (vEUR) (vEUR) projektu (v EUR)
Testovanie a Skolenie — ODUEV
637001 4 780,80 0,00 4780,80
Priprava technologického
2547 056,96 0,00 2547 056,96 prostredia - Mobilné zariadenia
Analyza a névrh rieSenia —
131 471,58 0,00 131471,58 ODUEV
Priprava technologického
286 848,00 0,00 286 848,00 Implementécia - ODUEV
Testovanie a Skolenie — ODUEV
31 872,00 0,00 31872,00
15 936,00 0,00 15 936,00 Roll-out a stabilizacia - ODUEV
Priprava technologického
4 063 820,64 0,00 4 063 820,64 prostredia - Mobilné zariadenia
1702572,48 0,00 1702572,48 | Nasadenie prototypu
713002 Priprava technologického
6 000 000,00 0,00 6 000 000,00 | prostredia a nasadenie - Mobilné
zariadenia
Priprava technologického
1571 481,60 0,00 1571 481,60 orostredia — ODUEV
Priprava technologického
713003 369 600,00 0,00 369 600,00 prostredia - Mobilné zariadenia
CELKOVO 18 575 397,63 0,00 18 575 397,63
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8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit

Neopravnené

Aktivita Opravnené vydavky vidavky Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nézov)
1 | Priprava technologickeho 6 980 477,60 0,00 6 980 477,60
prostredia - Mobilné zariadenia
2 | Nasadenie prototypu 1702 572,48 0,00 1702 572,48
Priprava technologického
3 | prostredia a nasadenie - 6 000 000,00 0,00 6 000 000,00
Mobilné zariadenia
Analyza a navrh rieSenia —
4 ODUEV 131471,58 0,00 131471,58
Priprava technologického
5 orostredia — ODUEV 342143917 0,00 342143917
6 | Implementacia— ODUEV 286 848,00 0,00 286 848,00
Testovanie a Skolenie —
7 ODUEV 15 936,00 0,00 15 936,00
Roll-out a stabilizacia -
8 ODUEV 36 652,80 0,00 36 652,80
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
Publicita a informovanost 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 18 575 397,63 0,00 18 575 397,63
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Priloha ¢. 3 Podpisové vzory poverenych zastupcov projektu Zmluvy o NFP k projektu
,Elektronické sluzby Narodnej evidencie vozidiel, Cast’ 2

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’:

nazov : Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

sidlo : Pribinova 2, 812 72 Bratislava

konajuci : JUDr. Robert Kaliniak, podpredseda vlidy a minister vnutra
Slovenskej republiky

1CO : 00151866

Kdd projektu /ITMS/: 21110120043
Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ Splnomocneny zéastupca
Priezvisko: Kalinak Priezvisko: Salon
Meno: Robert Meno: Marian

Titul : JUDr. Titul : Ing., PhD.
Funkcia: Funkcia:

podpredseda vlady a minister vnatra SR | Statny tajomnik MV SR

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:




Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Sakova

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Capuska

Meno: Denisa Meno: Jozef
Titul : Ing., PhD. Titul : Ing.
Funkcia: Funkcia:

veduca sluzobného tiradu MV SR

generalny riaditel’ sekcie informatiky,

telekomunikacii a bezpe¢nosti MV SR

Datum narodenia:

Déatum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




9. Podr¢

bny rozpodet projektu

x " - s . Skupina vydavkov s . Jednotkova cena Pocet Spolu s DPH Opréavneny vydavok Neopravneny vydavok Intenzita pomoci Hodnota NFP 5
P.c. Skupina aktivit Nazov aktivity podpolozka Nazov vydavku [[A] bez DPH (v EUR) | jednotiek (VEUR) (vEUR) (VEUR) (v%) (VEUR) Komentér
Cislo ekonomickej rozpoctovej Uvadzasa |Uvadza sa sucin jednotkovej Vydaj/ Ky vynavlozevr(ve.pa HW, SW Intenzita pomoci je vyjadrena o . P
A . . — N . . a sluzby, ktoré spliaju . e - . Vyska NFP je dana sicinom
klasifikacie (EKO) opravnenych 5 . 5 . Uvadzaji sa pocet ceny bez DPH, poctu jednotiek a N N . Vydavky, ktoré nie st v stlade s [ako podiel NFP k celkovym A -
" N A o . Uvédza sa konkrétny nazov vydavku, |~ e podmienky opravnenosti . A " A o intenzity pomoci a vySky
Vybrat 1z moznosti . . - P, . vydavkov planovanych pre projekt. N s reélne a . jednotiek prisludnej sadzby DPH. Ceny sa e p vydavkom projekiu, . C
. Vyber z jednotlivych aktivit planovanych pre A . M napr. tvorba jednotlivych modulov R Cena za memu o | A v zmysle prislunej vyzvy, N . . N o A . |opravnenych vydavkov.
(hlavn aktivita alebo . DéleZité je spravne zaclenenie . ot meratelné | tykajlci sa na 2 desatinné . . podra Programového manualu | vyjadruje sa v % a jej maximélna e
o o projekt. N P SW, nakup HW, Instalacia HW a SW, . jednotku bez DPH. A o Programového manuélu a . o I . Hodnoty sa zaokruhluji na dve
podporna aktivita). vydavkov do prisludnych testovanie SW, Inzercia v tiadi, atd’ memé daného miesta. Predstavuje sucet Operatného programu, tj. ie OPIS a teda na ich Ghradu vy3ka je urcend vo vyzve. desatinné miesta. Maximaina
ekonomickych Klasifikacii - bezné ' T |jednotky vydavku na  |opravnenych a neopravnenych per programu, L. 18, 1 o moze byt poskytnuty NFP. Uvadza sa v zaokrihleni na 2 e I .
A . ; ktoré bezprostredne sivisia S vyska NFP je ur€end vo vyzve.
a kapitalové vydavky. celé Cisla.  |vydavkov. N A oroiekiu desatinné miesta
1 |Hiavna aktivita Z‘r‘i’ar:‘gi;“""°'°9‘°““° prosredia - Mobiné 713002 HW - vybavenie vozidla (PC) ks 769663 440 406382064 406382064 0,00 100,00% 406382064 |Vybava automobilu hiiadky Typu A
2 |Hiavna akiiita Priprava technologického prosiredia - Mobiing 711003 Mobilné zariadenia - SW - icencie - ks 165066 40 876 300,48 876 300,48 000 100,00% 87630048 |Vibava automobilu hiiadky Typu A
zariadenia management videa
. Priprava technologického prostredia - Mobilné Mobiné zariadenia - HW -
3 |Hlavna aktivita Jariadenia 713003 komunikacné routre do vozidiel s ks 700,00 440 369 600,00 369 600,00 0,00 100,00% 369 600,00 |Vybava automobilu hliadky Typu A
prisludenstvom
4 |Hiavné akivta Priprava technologického prosiredia - Mobiing 711003 Mobilné zariadena - Indtalécia ks 921,85 40 486 736,80 486 736,80 000 100,00% 48673680 |Vybava automobilu hiiadky Typu A
zariadenia vybavenia vozidiel (PC)
5 |Hiavna aktivita Nasadenie prototypu 713002 :*GMF’,é)SyS‘E'” navigacie vozidiel ks 767,22 840 77335776 77335776 0,00 100,00% 77335776 | Vjbava automobilu hiiadky Typu A
6 |Havna aktivita Nasadenie prototypu 713002 mé)‘/yba"eme vozidia s intaléciou ks 92184 840 92921472 92921472 0,00 100,00% 92921472 |Vibava automobilu hiiadky Typu A
7 |Hiavna aktivita Priprava ‘technolqgi’ckéh.o pr0§(redia a 713002 HWa pe'riféme‘ zaﬁqd?nia‘ y ks 1250,00 4000 6000 000,00 6000 000,00 0,00 100,00% 6000 000,00 Vybava automobilu hliadky Typu E Podévka a Indtalécia GPS
nasadenie - Mobilné zariadenia vvbavenie vozidla s in3talaciou (AVL boxov) do vozidla a konfiquracia
. . o Mopins Modul  pre  podporu  vykonu . « . .
8 |Havna aktivita Priprava technologického prostreda - Mobiné 711003 Specifickych agiend p i 71447 1381 1184 019,68 118401968 0,00 100,00% 1184 019,68 | Modul pre podporu vikonu Speciickjch agend prosirednictvom
zariadenia o ) L aplikécie mobilného terminalu
aplikécie mobilného terminlu
Analyza a navrh rieSenia - Dodavka systému
9 |Hlavna aktivita optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie 711003 Analyza a zber poziadaviek Clovekodedi 682,85 14 1147188 1147188 0,00 100,00% 1147188 |Optimalizované Databéza Udajov Evidencie Vozidiel
Vozidiel (ODUEV)
Analyza a névrh rieenia - Dodéavka systému
10 |Hlavna aktivita ptimali j Databézy Udajov Evidencie 711003 Funkény a technicky navrh Clovekodei 662,25 151 119.999,70 119999,70 0,00 100,00% 119999,70
Vozidiel (ODUEV)
Priprava technologického prostredia - Dodavka
11 [Hlavna aktivita systému optimalizovanej Databézy Udajov 713002 HW a systémovy SW ks 1309 568,00 1 1571481,60 15671481,60 0,00 100,00% 15671481,60
Evidencie Vozidiel (ODUEV)
Priprava technologického prostredia - Dodavka Modul autentifikanych sluzieb,
12 [Hlavna aktivita systému optimalizovanej Databézy Udajov 711003 . v ! ks 1541631,31 1 1849 957,57 1849 957,57 0,00 100,00% 1849 957,57 | Partner projektu
o L licencie
Evidencie Vozidiel (ODUEV)
Implementacia - Dodavka systému
13 |Hlavna aktivita optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie 711003 Implementécia Clovekoder 664,00 360 286 848,00 286 848,00 0,00 100,00% 286 848,00
Vozidiel (ODUEV)
Testovanie a $kolenie - Dodavka systému
14 |Hlavna aktivita optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie 711003 ¢néa Ené testy A 664,00 40 31872,00 31872,00 0,00 100,00% 31872,00
Vozidiel (ODUEV)
Roll-out a stabilizacia - Dodavka systému
15 |Hlavna aktivita optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie 711003 Podpora prevadzky - IS ODUEV Clovekoder 664,00 20 15 936,00 15936,00 0,00 100,00% 15 936,00
Vozidiel (ODUEV)
Testovanie a $kolenie - Dodavka systému . Partner projektu
16 [Hlavna aktivita optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie 637001 Skolenia pracovnikov - IS ODUEV ¢lovekoderi 664,00 3 2390,40 2390,40 0,00 100,00% 2390,40 |Vypracovanie planu $koleni, Skoliaceho manualu pre skolitefov
Vozidiel (ODUEV) apre ikov. 8kolenie pracovniko
Testovanie a Skolenie - Dodavka systému Skolenia prevadzkovatela - IS Vyypracovanie planu $koleni, Skoliaceho manuélu pre $kolitelov
17 |Hiavna akiivita optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie 637001 s dlovekodefi 664,00 3 2390,40 2390,40 0,00 100,00% 239040 | YyPracovanie p eni, skollace P
. ODUEV apre Skolenie
Vozidiel (ODUEV)
SPOLU 18 575 397,63 18 575 397,63 18 575 397,63
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X SPROSTREDKOVATELSKY ORGAN TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST EURGPSKA UNIA
RIADIACI ORGAN OPIS POD RIADIACIM ORGANOM Spolufinancované z ERDF

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spolo¢nosti/organizacie: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Pravna forma:  Statna rozpoctova organizacia
Adresa/Sidlo:  Pribinova 2, 871 12 Bratislava

ICO: 00151866 DIC: 2020571520
Telefon/fax: E-mail: minister@minv.sk
Http: www.minv.sk

Statutarny zastupca: JUDr. Robert Kalifiak, v zastapeni Ing. Denisou Sakovou, PhD., na ziklade plnomocenstva
¢.p.: KM-OPVA2-2012/411-041, zo diia 11. maja 2012
(d’alej len ,,hlavny partner)

a
2. Nazov spolo¢nosti/organizacie: Narodna agentira pre sietové a elektronické sluzby

Pravna forma:  Statna prispevkova organizacia
Adresa/Sidlo:  Kollarova 8, 917 02 Trnava

ICO: 42156424 DIC: 2022736287
Telefon/fax: E-mail: info@nases.gov.sk
Http: WWW.Nases.gov.sk

Statutarny zastupca: Ing. Ivan I§tvanffy
(d’alej len ,,partner®)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,, Zmluva o partnerstve )

za ucelom realizacie

PROJEKTU
Néazov projektu: Elektronické sluzby Narodnej evidencie vozidiel, ¢ast’ 2 (d’alej len ,,Projekt®)


mailto:minister@minv.sk
mailto:info@nases.gov.sk

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stvislosti so zdmerom realizacie Projektu a uzatvorenim zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na tucely spolufinancovania schvaleného Projektu
s cielom zabezpecit realizaciu Projektu uzatvaraju tuto Zmluvu o partnerstve.

Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zdklade alebo v stvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Europskej unie. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a pravnymi predpismi Eurdpskej tnie, maju prednost pravne predpisy Eurdpskej unie. Prava a
povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia Vseobecnymi
zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,VZP*),
ktoré¢ tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a su jej
neoddelite'nou sucastou.

2. Vziajomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia vSetkymi
dokumentmi, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manuidlom k Operacnému programu
Informatizacia spolo¢nosti, prislusnou Priru¢kou pre Ziadatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie
ziadosti o nendvratny financny prispevok, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom financného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

3. 'V pripade, ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
ucely tejto Zmluvy 0 partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi Slovenske;j
republiky alebo Eurdpskej unie, zmluvné strany sa zavdzuji odo dia nadobudnutia ich platnosti
a ucinnosti postupovat’ podl'a platného pravneho predpisu, resp. iného rozhodného dokumentu pokial’ to
nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, ze pri zmene pravnych predpisov, resp.
Priru¢ky pre Ziadatel'a, Systému finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat’ za Gcelné upravit’
Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavdzuji sa zmluvné strany uzatvorit’ dodatok k Zmluve o partnerstve
Vv rozsahu zosuladenia s platnymi pravnymi predpismi, resp. inym rozhodnym dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych v ramci Projektu na to vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maja definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Vysledkom vykonanych aktivit je informacny systém
verejnej spravy podla zédkona €. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonoV v zneni neskorsich predpisov;,

2. Bezodkladne - najneskor do 5 pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;
3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partner;

4. Dei — za denl sa povazuje pracovny def, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava den, ked” doslo k skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty;

5. Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zédklade zmluvy o NFP. Hlavny
partner je spravca vybudovaného informa¢ného systému verejnej spravy podla zakona ¢. 275/2006 o
informaénych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

6. Eurépsky fond regionalneho rozvoja (d’alej aj ,,ERDF*“) - finanény nastroj Strukturalnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialne;j



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

stdrznosti odstraiovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturalneho
prisposobenia sa regionalnych ekonomik vratane adaptacie upadajicich priemyselnych regionov a
zaostavajucich regiéonov a podporu cezhrani¢nej, nadndrodnej a medziregiondlnej spoluprace (¢l. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

Nenavratny financény prispevok (d’alej aj ,,NFP“) - suma financnych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schvaleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stlade so zdkonom 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Neopravnené vydavky - si vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadaju do uétovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uUspe$ni
realizaciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

Okolnosti vylucujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Zze by zmluvna strana tato
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zévéizku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluujuce zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou st tieto U¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvna strana v ome$kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operacny program (d’alej aj ,,OP) - dokument predlozeny ¢lenskym $taitom a prijaty Komisiou,
ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutocne vynalozené pocas obdobia realizacie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov Clena partnerstva, a ktoré boli vynalozené na projekty
vybrané na podporu v ramci operaénych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006, nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) ¢.
1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujuce prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006. Za opravnené vydavky modze Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré st v sulade a
zodpovedaju prislu$nej programovej a riadiacej dokumentacii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave projektu so ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na
realizécii projektu s prijimatel'om podla zmluvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve;

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za ucelom spoluprace pri
realizacii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla § 829 zéakona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, ani zdruzenim obci, podl'a zakona ¢.
369/1990 Zb. 0 obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi;

Poskytovatel’- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného financného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku.
V ramei Opera¢ného programu Informatizacia spolo¢nosti je Poskytovatelom Urad vlady Slovenskej
republiky, zastiipeny Ministerstvom financii Slovenskej republiky ako Sprostredkovatel'skym organom
pod riadiacim organom,;

Statna pomoc - akakol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov §titneho rozpoétu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov ¢lenovi partnerstva, ktora nartsa sitaz alebo hrozi narusenim sutaze tym,
ze zvyhodiuje urCité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tnie;

Strukturalne fondy - nastroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eur6psky socialny fond;



17.

18.

19.

20.

21,

Verejné obstaravanie - postupy definované v zakone ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov pre zadavanie zakaziek na
dodanie tovaru, na uskuto¢nenie stavebnych prac a na poskytnutie sluzieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel’a, na zaklade ktorého ziadatel' o NFP vypracovava a predklada ziadosti o NFP;

Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej aj ,,Zmluva o NFP¥) - pravny akt
stanovujuici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpoctov najmé v sulade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a www.opis.gov.sk a www.informatizacia.sk
alebo inou, podl'a uvahy Poskytovatel'a vhodnou formou, ¢im dokument alebo informacia nadobuda
ucinky, ak nie je v prisluSnom dokumente urc¢ené inak. Oznamenia pouzivané vo verejnom obstaravani
budu zverejiiované spésobom definovanym v platnom zadkone o verejnom obstaravani;

Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktoré¢ho st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky Strukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu v prislusnom pomere a je v sulade so Systémom finanéného
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Ak nie je v Zmluve o0 partnerstve vyslovne uvedené inak, maja slova a pojmy pouzité v Zmluve o partnerstve a
slova a pojmy, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok 11
Predmet a ucel Zmluvy

1.

Predmetom Zmluvy 0 partnerstve je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri realizacii Projektu:

Nazov projektu : Elektronické sluzby Narodnej evidencie vozidiel, ¢ast’ 2
Miesto realizacie projektu : Celé izemie Slovenskej republiky
Cislo Vyzvy ; OPIS-2013/1.1/69-NP

s aktivitami $pecifikovanymi v Prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre uspe$nu realizaciu Projektu, a to vyuZitim
NFP z prostriedkov:

Operacny program: Operacny program Informatizacia spolo¢nosti

Spolufinancovany fondom:

Prioritné os: Prioritné os 1: Elektronizéacia verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb
Opatrenie: Opatrenie 1.1: Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb

na centralnej trovni
Poskytovatel’ pomoci: RO - Urad vlady SR, SORO - MF SR

Zmluvné strany sa zdvizne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpecena realizicia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvédlenom projekte a vymedzenych v prilohe
¢. la Prehlad partnerov v projekte. Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie st dotknuté prava
a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel'a vo¢i Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o NFP, ato
najmé nie je dotknuta celkova zodpovednost’ hlavného partnera ako prijimatel'a NFP za implementaciu
a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorené za Gcelom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za ucelom lepSicho a efektivnejSieho naplnenia Specifickych cielov Operacného
programu Informatizécia spolo¢nosti. Prehl’'ad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahriiujtci identifikaciu
aktivit a asovy ramec realizacie Projektu) je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.



Clanok 111
Vyhlasenia

1.

Poskytovatel’ podl'a Zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje financné zaujmy Eurdpskej unie (d’alej len
,EU“) aSlovenskej republiky. Zmluvné strany berii na vedomie, e Poskytovatel nie je &lenom
partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za ziadne
dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ je opravneny, nie v§ak povinny v rozsahu svojho uvazenia
metodicky  usmeriiovat  ¢lenov  partnerstva  pri  plneni  povinnosti podla  Zmluvy
0 partnerstve a upozorniovat’ ich na nestlad s pravnymi predpismi, resp. s pravidlami na poskytovanie
pomoci, pricom sa ¢lenovia partnerstva zavizuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat’ a realizovat’
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva prehlasujii a shlasia s tym, e hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v stvislosti s realizovanim Projektu, a to:
- voci Poskytovatel'ovi,
- pri riadeni aorganizicii financnych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri
partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatelovi, ato podla podmienok Zmluvy
0 partnerstve a v stlade so Zmluvou o NFP a VZP,
- pri rokovaniach s Poskytovatel'om 0 podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.

Clenovia partnerstva prehlasuji, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
0 partnerstve budu riadit’ platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej unie a
metodickymi usmerneniami Poskytovatela.

Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v stlade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stilade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami Zmluvy
0 NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruji opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpecenie UspeSnej realizacie Projektu. Partneri prehlasuji, Ze akceptuju hlavného
partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavézuju sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia
Projektu. Partneri zaroven prehlasuju, ze akceptujii hlavného partnera ako spravcu informaéného
systému verejnej spravy podl'a zakona ¢. 275/2006 Z. z. o informacnych systémoch verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaju na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za poruSenie akychkol'vek ustanoveni
zakona €. 275/2006 Z.z o informacnych systémoch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ¢i inej pravnej Upravy
upravujucej nakladanie s finanénymi prostriedkami vyplacanych zinych verejnych zdrojov, najméi
zdrojov Eurépskej tnie, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner prebera zodpovednost’ voci hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku ktorym
sa zaviazal vzmysle Zmluvy o partnerstve aktoré st S$pecifikované v Prilohe ¢. 1b Zmluvy o
partnerstve. Clenovia partnerstva sa tak podiel’ajui na realizacii Zmluvy o NFP uzavretej v ramci pomoci
realizovanej z OPIS medzi hlavnym partnerom a Poskytovatel'om a podpisom Zmluvy o partnerstve sa
zaviazuji vSetky im zverené aktivity realizovat v zmysle schvaleného Projektu a preberaju
zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi a Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti podla
Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost' hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni
Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.

Partner je povinny:



a) vratit NFP alebo jeho Cast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukoncenia realizacie aktivit Projektu
nevycerpal,

b) wvratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeho Cast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a porusenie povinnosti znamend porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona

¢. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni niektorych
zakonov,

d) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner porusil povinnosti uvedené vZmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znamena
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizacii aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy Slovenskej republiky alebo EU,

f) ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho €ast’ hlavnému partnerovi
Vv pripade, ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako
5 % oproti povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Zmluvy o NFP,

g) vratit prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu alebo
Vv obdobi uvedenom Vv ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizacie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

h) vratit vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
alebo predfinancovania,

i) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuju Zmluva o NFP a VZP, ktoré su jej
sucastou.

Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti st povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o0 partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavdzuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoci inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat'.

Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1.

Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizaciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknuta zodpovednost’ hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti partnerov vyplyvajucich
a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ jednotlivych partnerov voci
hlavnému partnerovi alebo voci ostatnym partnerom.

Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit realizacie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj
ostatni partneri, pricom ich podiely a Giast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedené v Prilohe ¢.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavézuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajuce mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a véas, pricom vystupuje v Glohe realizatora jemu prisluchajicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a véasné plnenie svojich zavézkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o zacati realizdcie prisluchajicej
aktivity Projektu predloZzenim Cestného vyhlédsenia o zacati realizacie aktivity Projektu do desat’ (10)
pracovnych dni odo dita zalatia realizacie aktivity Projektu. Cestné vyhlasenie o zalati realizacie
aktivity Projektu obsahuje najmai: identifikdciu partnera v stlade so Zmluvou 0 partnerstve, nazov
Projektu, vykon aktivity, ddtum, podpis.



10.

11.

12.

13.

Partneri sa zavdzuju vykonat’ pre hlavného partnera vsetky potrebné finanéné a administrativne ukony
suvisiace s realizaciou im prislichajucich aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1b Zmluvy o partnerstve
v stilade s operacnym programom, s vyhlasenou vyzvou/pisomnym vyzvanim, prislusnou Priruckou pre
Ziadatela, Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatel'a tak, aby riadne
splnili vSetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a sic¢asne aby umoznili hlavnému partnerovi
splnit’” vSetky povinnosti vzmysle Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o NFP a prislusnych pravnych
predpisov.

Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho tcasti na Projekte v zmysle Prilohy
¢. 1b Zmluvy o partnerstve zabezpecit' od tretich 0s6b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre
realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je oprdvneny a povinny v ramci realizdcie schvaleného Projektu uzatvarat’ zmluvy s
Dodavate'mi vylu¢ne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuju inak.

Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zaklade zmluvného vztahu, ktory nespifia podmienky
uvedené v predchadzajucich bodoch tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve nemo6zu byt uznané za skutocne
vynaloZzené opravnené vydavky aVpripade ak budi preplatené, dotknuté prostriedky sa budi
povazovat' za prostriedky, na ktoré sa vztahuje porusenie finanénej discipliny v zmysle zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit' hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpe€it' na
zmluvnom zéklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal ucétovné doklady za kazdi dodavku
V potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost’ podla
Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecni a formalnu kontrolu
kazdého uctovného dokladu vyhotoveného Dodéavatelom. Kazdy ¢len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vsetky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP
a jeho pouzitia v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve V zneni neskorSich predpisov, najmenej
v8ak do 31.12.2020.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramcei partnerstva, aby bol
dodrzany rozpocet a harmonogram Projektu a vSetky podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaja
partnerom z plnenia Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon takejto
kontroly. V pripade, ak partneri nie st schopni realizovat Zmluvou o partnerstve im zverené
aktivity v ur€enom Case a rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi partnermi zmenu
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st, povinni rokovat’ o novom rozdeleni jednotlivych aktivit
a finanénych prostriedkov, pripadne o odstiipeni partnera od Zmluvy o partnerstve a za predpokladu
splnenia podmienok stanovenych v pisomnom vyzvani o pristiipeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve
namiesto odstupujiceho partnera, a za tymto ucelom sa v pripade potreby clenovia partnerstva zaviazuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti.
Poskytovatel' si vyhradzuje pravo prehodnotit’ navrhované zmeny. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve,
podla predchadzajucej vety, schvalia vSetci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatel'ovi zmenu
Zmluvy o NFP. Kazdd zmena Zmluvy o partnerstve nadobudne u¢innost’ az nadobudnutim G¢innosti
dodatku k Zmluve o NFP, ktory bude rie$it navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve. Ustanovenim
tohto bodu nie je dotknutd povinnost’ ¢lenov partnerstva zverejnit’ dodatok k Zmluve o partnerstve
v sulade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

V pripade ak nebude mozné zabezpecit stanovené aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stlade so Zmluvou o NFP a v stlade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizdcie aktivit Projektu a tym spdsobené pripadné predlzenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouziju prisluSné ustanovenia VZP.

Partner je povinny zabezpecit’ aby finan¢né prostriedky boli vynakladané podl'a zdsad hospodarnosti,
efektivnosti, i€¢innosti a ucelnosti pri hospodareni verejnych finanénych prostriedkov.



14.

15.

Partner je povinny oznamit’” hlavnému partnerovi akékol'vek poruSenie finanénej discipliny v zmysle
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Na partnerov sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré su neoddelitelnou sucastou Zmluvy o NFP a tieto povinnosti su povinnost'ami partnerov
voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
o0 partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuji tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a v¢as dodrziavat'.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac partnermi

1.

Clenovia partnerstva sa zavizujii vykonat' obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac v stlade
s usmerneniami Poskytovatela, v sulade so Zmluvou o partnerstve a VZP.

Partner po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o NFP predkladd hlavnému partnerovi predbezny
harmonogram procesu verejného obstaravania pred jeho vyhlasenim a v pripade jeho zasadnej zmeny je
povinny priebezne tento harmonogram aktualizovat a zaslat’ ho bezodkladne hlavnému partnerovi.
Hlavny partner predkladd harmonogram procesu verejného obstaravania a kazdu jeho aktualizéciu
Poskytovatelovi.

Partner po nadobudnuti U¢innosti Zmluvy o NFP predkladd hlavnému partnerovi prislusnu
dokumentaciu k verejnému obstaravaniu aj na ex-ante kontrolu, a to najneskor 21 pracovnych dni pred
planovanym zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalentu.
Hlavny partner zabezpe¢i doruc¢enie dokumentacie Poskytovatel'ovi na vykonanie ex-ante kontroly. Na
takuto kontrolu je potrebné predlozit dokumenticiu minimalne v rozsahu: vypocet predpokladanej
hodnoty zakazky, sitazné podklady, resp. sitazné podmienky v plnom rozsahu a oznamenie o
vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalent.

Clenovia partnerstva sa dohodli a sthlasia s tym, e kazdy partner po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o
NFP doruéi prislusnti dokumentaciu z verejného obstaravania v rozsahu pozadovanom VZP hlavnému
partnerovi. Dokumentaciu je partner povinny predlozit’ hlavnému partnerovi bezodkladne po ukonceni
vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzac¢mi a oznameni vysledku vyhodnotenia pontik uchadzac¢om,
avsak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisom zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac suspesnym uchadzacom. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zakazky st hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ opravneni vyziadat’ od partnera prislusni
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim. Partner zodpoveda v plnom rozsahu za
pripravu, priebeh a vyhodnotenie verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalentu.

Hlavny partner a Poskytovatel’ si opravneni na zaklade vlastnej avahy poZadovat' od partnera aj
int potrebnl dokumentéciu z verejného obstardvania v sulade s kapitolou C.6 Prirucky pre ziadatela
atento je povinny pozadovani dokumentaciu bez zbyto¢ného odkladu dorucit’ hlavnému partnerovi
a/alebo Poskytovatelovi.

Podpisanie zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskutocnenie stavebnych prac s Gspesnym
uchadzacom, alebo dodatku k zmluve na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskutoénenie
stavebnych prac suspesnym uchadzaCom, podliecha predchadzajicemu pisomnému sthlasu
Poskytovatel’a. V pripade, ak partner bez suhlasu Poskytovatel’a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na
dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac suspesnym uchadzacom,
povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve a VZP.

Hlavny partner a Poskytovate]l ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia ponuk sa
uskutocnil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny ozndmit hlavnému partnerovi



10.

11.

12.

termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej sedem (7) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skutoc¢nosti najmenej (5) dni vopred Poskytovatel'ovi.

Ak Poskytovatel’ postipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstarivanie
a suCasne zaSle v lehote dvadsat’ jeden (21) dni partnerovi oznamenie, Ze postupil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorudenie vyzvy na napravu (21
dni) prestava plynut. Partner v tomto pripade nemdze vykonat tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a
uskutoénenie stavebnych prac suspesnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie partnera za
porusenie Zmluvy o partnerstve. Diiom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o
vysledku overenia procesu verejného obstaravania do dispozicie Poskytovatel’a, plynie Poskytovatel'ovi
nova lehota dvadsat’ jedna (21) dni. Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od doruéenia oznamenia Uradu
pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného obstaravania a 0 obsahu tohto
oznamenia, informovat’ partnera.

Partner sa zavdzuje upravit’ v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste suvisiaceho s dodavanym tovarom, uskuto¢ovanymi
stavebnymi pracami a poskytovanymi sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o
partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP a poskytnat’ im vSetku pozadovanu
stcinnost’.

V pripade, Ze partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
Vv pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestladu v procese verejného
obstaravania, C¢lenovia partnerstva bert na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpecit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uz poskytnuté financné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finan¢né prostriedky, a to v lehote urenej vo vyzve hlavného partnera.

V pripade, ak zmluva na dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac medzi
partnerom a Dodavatelom Projektu bola podpisana pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o NFP,
partner je povinny zaslat hlavnému partnerovi kompletnu dokumentaciu bezodkladne po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o NFP, ktory zabezpeci jej dorucenie Poskytovatel'ovi.

Partneri sa tymto zavdzuju pri procese verejného obstaravania dodrziavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP are$pektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat a realizovat opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om, ak nie su nad ramec ZoVO alebo v rozpore s nim.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu finan¢ného
riadenia uvadzat’ tplne a pravdivé informacie.

Partner je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy 0 partnerstve pisomne informovat' hlavného
partnera a predkladat’ mu monitorovacie spravy Vv rozsahu potrebnom pre hlavného partnera, najneskor
pét (5) dni pred monitorovacim terminom uréenym pre prijimatel'a’hlavného partnera v zmysle VZP.
Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formulari, ktorého aktuadlny vzor je
Zverejneny. Hlavny partner je zodpovedny za celkovi sumarizaciu a konsolidaciu udajov
Z monitorovacich sprav od partnerov.

Partner je povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi vSetky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo m6éZzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim, a to bezodkladne od ich vzniku alebo od okamihu,
ked sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nésledne bez zbyto¢ného odkladu prerokuju d’alsie



moznosti a spésoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny
vsetky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, ktoré maji, alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu,
Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, o ktorych sa
dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Zmluvné strany prehlasuju a suhlasia, ze akékol'vek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou
Projektu mézu byt zverejnené podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informéciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a zmluvné strany su povinné
zabezpeCit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou
0 partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia 0 obchodnom tajomstve podla zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Clanok VII
Sposob Cerpania nendvratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a ustanoveni Zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny

partner splni vSetky podmienky dohodnuté v Zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finan¢né
prostriedky partnerom v stilade so Zmluvou o partnerstve.

Partner zodpovedd hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou
0 partnerstve a so Zmluvou o NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a §tatneho rozpod&tu st povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o NFP, prisluSnymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymto nie je dotknutd zodpovednost
hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1.

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré spinaji
podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o NFP a prislu$nych pravnych predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podl'a Zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v Zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislu$nu ¢ast NFP
partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré st potvrdené zc¢tovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povazuji len vydavky partnera, ktoré st vzhladom na vsetky okolnosti redlne, spravne,
dovodné, aktualne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi ¢lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Opravnené vydavky a ich uhrada musia byt v sulade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
EU (napr. predpisy o §tatnej pomoci, verejnom obstarivani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti
prileZitosti, publicite) a v stlade s rozpoétom Projektu, a najmd nesmua byt v rozpore so Zmluvou
0 NFP.

Clanok IX
Rozpocet projektu

1.

Hlavny partner je Vplnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpe¢enie im
prisluchajucich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizacie Projektu zodpovedaju.
Partneri tato skutocnost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fiou suhlasia. Partneri sa si¢asne zavazuju pri
zostavovani rozpoctu Projektu podla predchadzajicej vety poskytnut’ hlavnému partnerovi potrebni
sucinnost’, ktora mozno od nich spravodlivo pozadovat’ a to spdsobom a Vv lehotach ur€enych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu partnerov je neoddelitelnou stcastou Zmluvy o partnerstve ako jej
Priloha ¢. 2a, 2b.
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Konec¢nu vysku casti NFP urc¢eného pre kazdého partnera urci hlavny partner na zaklade skutocne
vynalozenych, odévodnenych a riadne preukazanych vydavkov, ktoré stvisia s realizaciou Projektu,
avSak maximalne do vysky, do ktorej budi jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatelom, pricom
celkova schvalena vyska NFP nesmie byt prekrocena.

Partneri nesmt1 pozadovat’ na realizaciu prislusnej aktivity Projektu dotdciu alebo prispevok ani inu
formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych
rozpoc¢tovych kapitol $tatneho rozpoctu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov
ES a Recykla¢ného fondu. V pripade, Ze partner porusi tito povinnost a budu mu poskytnuté takéto
prostriedky na realizaciu Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit' hlavnému
partnerovi, a to v lehote a rozsahu uréenom hlavnym partnerom.

Clanok X
Uéty a pravidla finanénych operacii

1.

Zmluvné strany akceptuju, e Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
0 platbu na jeho osobitny et vedeny v mene EURO, ktory je uvedeny Vv Prilohe ¢. 3 Zmluvy o
partnerstve.

. Partneri predkladaji Ziadost' o platbu, aj s potrebnou dokumentaciou, vyzadovanou podla spdsobu

financovania Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o NFP a VZP, hlavnému partnerovi podla spdsobu
realizacie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu. Su¢astou Ziadosti o platbu je aj
zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého partnera. Jednotlivé vydavky musia
byt jednoznacne a nezamenitel'ne identifikované, ktory partner si ich uplatiuje. Partner, ak pozaduje
zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny dorudit’ vietky potrebné podklady
vyzadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o NFP a VZP najmengj
desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny zaslat Ziadost' o platbu
Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera Gplna, hlavny partner je povinny ju zaradit' do
Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve partnera na jej doplnenie ato v lehote sedem (7) dni odo
dna jej dorucenia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podla schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatel'a. Za tymto ti¢elom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 3
Zmluvy o partnerstve.

. V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby a realizovat’ platby,

s vynimkou uvedenou v bode 5. a 6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného uétu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnu
ziadost partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajice sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skuto¢ne vynalozeny opravneny vydavok vylu¢ne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximélne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnent cielovi skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo uhrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziju.

. Partner je opravneny v sivislosti s realizaciou Projektu realizovat’ platby personalnych vydavkov aj

prostrednictvom iného uctu, ako osobitného uctu uvedeného v Prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny udrziavat osobitny ucet zriadeny a nesmie ucet zruSit az do doby tuplného
financného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych Clenov partnerstva.

. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako

Vv eurach, pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prislusnej meny a
prevodu z tohto u¢tu znasa tento partner sam.
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9. Uroky vzniknuté na osobitnom téte $pecifikovanom v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve s prijmom
Clena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na uéty partnerov a pravidla finanénych operacii sa d’alej primerane pouzijui ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizacie Projektu

1. Financovanie realizacie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zalohové platby:*
b)  predfinancovania:’
¢) refundaciou:®
ich kombinaciou

2. Zmluvné strany berGi na vedomie, ¢ Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpe&i
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o platbu
a pripisani penaznych prostriedkov na ucet hlavného partnera je hlavny partner povinny previest
v stilade s aktudlnym znenim Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu a
S0 Zmluvou o partnerstve, petiazné prostriedky pre jednotlivych partnerov na ich osobitné uéty
$pecifikované v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Pouzitie platby je partner povinny vyuétovat’ hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP pre
jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu. Spolu so zuctovanim platby predklada partner
hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyzadované podla ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby
financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym
partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi a treti rovnopis si ponecha partner.
V pripade, ze povaha tohto dokumentu neumoziuje vyhotovit viac rovnopisov originalov (napr.
pokladniény blok), partner predklada nim overenii kopiu s vytlaCenym alebo napisanym nazvom
partnera a podpisom Statutarneho organu partnera, resp. podpisom povereného zastupcu.

4. Zmluvné strany beri na vedomie, ze Poskytovatel vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zi&tovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a zaétovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel' prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov
alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenom &ase Poskytovatel Ziadost o platbu alebo
zuétovanie platby zamietne.

5. Zmluvné strany bert na vedomie, Zze Poskytovatel’ uskutoéni predbeznii finanénu kontrolu v sulade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v stlade s § 9 zakona ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov a ze je
opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluzieb, ako aj realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i poZzadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch, stulad s legislativou SR a legislativou ES (napr.
Statna pomoc, verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita) a ¢i
pozadovana Ciastka zodpoveda rozpoctu projektu schvaleného Poskytovatel'om a tvoriaceho Prilohu ¢.
2a Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizacie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrZiavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a Zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavidzuje umoznit’ vykon overenia na

! Ak sa nehodi, pre&iarknite

% Ak sa nehodi, pre¢iarknite
% Ak sa nehodi, pre&iarknite

12



mieste. Z overenia realizacie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktora potvrdi podpisom povereny zastupca hlavného partnera a partnera.

. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa deni pripisania finanénych prostriedkov na ucet hlavného

partnera povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

. Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podl'a spdsobu financovania primerane vztahuji

ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou si¢astou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti su povinnostami partnera vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoc¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizujl tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrziavat' a zavazuju sa hlavnému partnerovi
poskytnit nim pozadovanu sucinnost tak, aby si tento mohol splnit vSetky povinnosti jemu
vyplyvajuce zo Zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizacie Projektu

1.

Partner sa zavdzuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste zo strany Poskytovatela
ainych opravnenych oséb uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vsetky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 12 VZP voci Poskytovatelovi a inym
opravnenym osobam podl'a ¢lanku 12 VZP, priCom sa zavdzuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu
V pozadovanom rozsahu a poskytnit’ im pozadovanu stéinnost’.

Partner je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu/kontroly na mieste a zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/kontroly na mieste.

Partner ma povinnost’ informovat’ hlavného partnera 7 dni pred testovanim alebo preberanim plnenia
Vv ramci prilohy €. 1b.

Povereny zastupca hlavného partnera validuje spravnost plnenia podpisom na preberacom
a akceptacnom protokole plnenia vo&i partnerovi v zmysle prilohy ¢. 1b. Podpis zastupcu hlavného
partnera je rozhodujuci pre preberania a akceptaciu plnenia v zmysle prilohy ¢. 1b voci partnerovi.

Clanok XIII
Publicita a informovanost’

1.

Partner je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomaoci,
ktora na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Partner je povinny vSetky nim vypracované podklady (najmid vo forme oznamenia v projektovej
dokumentacii) a pocas realizacie Projektu miesto realizacie projektu zretelne, jasne a Citatelne oznaclit’
podla Manualu pre informovanost a publicitu OPIS, ktory je zverejneny na Www.0pis.gov.sk
a www.informatizacia.sk.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
st opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie ur¢enych aktivit a stanoveného ciel’a
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuju vzajomne informovat o aktivitach a ucasti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitach suvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy clen partnerstva suhlasi s tym, ze Europska komisia a Poskytovatel maju pravo zverejnovat

informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizujii opatrenia, ato primerane Vv rozsahu
a spdsobom v zmysle VZP.
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Clanok XIV
Majetok a dusevné vlastnictvo (know-how)

1.

Majetok obstarany v ramci Projektu musi byt zaradeny do uctovnej evidencie prislusného clena
partnerstva.

Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo pocas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam Vv zmysle § 139 ods. 1 zakona ¢. 50/1976
Zh. 0 izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujuce realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho Casti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho cCasti vo
vlastnictve alebo dlhodobom néjme,

podl’a toho, ktort formu prava k majetku zhodnotené¢ho alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho casti

uréi Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti m6Ze byt’ pocas platnosti a u¢innosti
Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zataZzeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty
tretej osobe alebo zmenit' drzitela len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela
a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajuce sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného
z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak. Ak majetok
nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti bude pocas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy o
partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe bez predchadzajticeho pisomného suhlasu Poskytovatela a hlavného partnera, je partner povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
Casti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavidznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo
financii SR, prislusnd sprava finanCnej kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou ma
Poskytovatel’ uzatvoreni zmluvu o spolupraci.

Partner sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi, hlavnému partnerovi a prislu$nym organom SR a EU
vsetku Dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udeluje Poskytovatelovi, hlavnému partnerovi a prislusnym organom SR a EU pravo na
pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na Ucely stuvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poziadavky hlavného partnera sa partner zavdzuje uzavriet' s hlavnym partnerom samostatnti
zmluvu tykajucu sa zabezpecenia zdvizkov voci hlavnému partnerovi stvisiacich s realizaciou aktivit
Projektu, resp. je partner povinny preukazat' hlavnému partnerovi existenciu zabezpeCenia zavizkov
voc¢i hlavnému partnerovi stuvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa
povazuje za porusenie Zmluvy o partnerstve.

V pripade poziadavky hlavného partnera, resp. poskytovatela je partner povinny poistit majetok
nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre
pripad poskodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.

Doklady o poisteni majetku podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruéi partner Poskytovatelovi.
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10.

11.

12.

Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi kazda poistnu udalost’ na majetku Specifikovanom
Vv ods. 7 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) pracovnych dni od jej vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o jej vzniku dozvedel. Partner je v rovnakej lehote povinny informovat’ hlavného
partnera o vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete.
Hlavny partner je povinny bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi skuto¢nosti oznamené mu partnerom
podl’a tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

Partner nie je opravneny bez shlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadeni
zalozného prava alebo akéhokol'vek iného zabezpeCovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zat'azenie majetku alebo zmenSenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho Casti pravami tretich osob, taktiez nie je opravneny inak zatazit pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho ¢asti zaloznym pravom ¢i inym pravom tretich osdb, ani ho inak pouzit’ ako
zabezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v ramci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
jeho Cast’, ostavaju v majetku prislusného c¢lena alebo Clenov partnerstva, ktory je alebo su jeho autormi
alebo ma k nim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udel'ujii podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zakona (zakon ¢. 618/2003 Z. z. 0 autorskom prave a
pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon)v zneni neskorsich predpisov) generalny sthlas
na bezodplatné verejné rozsirovanie dicla alebo jeho rozmnozeniny ostatnym ¢lenom partnerstva,
asucasne sa zavazuju zabezpelit' tento sthlas od akychkol'vek d’alsich tretich osob, ktorych prava su,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chranenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatel'ovi odo dna obdrzania
informdcie o existencii danych prav. V pripade porusenia povinnosti podla predchadzajucej vety sa hlavny
partner zavizuje odskodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovensku republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom podla ustanovenia § 56 autorského zakona voci Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner ma pravo vymahat’ sposobenu $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a zZiadosti

1.

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa tito zavdzuju ho riesit vzajomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatelovi, ktory podla vlastnej Gvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spoloéné rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych c¢lenov
partnerstva, a to za ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spolo¢né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnu ani na spoloénom rokovani zvolanom Poskytovatelom podl'a predchadzajicej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prisluSnym vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1.

Partner zodpoveda hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu, tym
nie je dotknuta zodpovednost’ hlavného partnera vo¢i Poskytovatel'ovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktorukol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
poruSenie zmluvnych zavidzkov z jeho strany mdze mat za ndsledok odstupenie od Zmluvy
0 partnerstve voC¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zaroven hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré su prejavom porusenia Zmluvy o partnerstve aur¢i mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchadzajucej vety zacina
plynit’ prvym dilom nasledujicim po doruceni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.
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V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zavaznosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
uvahy navrhnat ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusSnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat’ do tvahy aj ucelnost’ zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel’a. Partneri sa zavdzuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od
Zmluvy o partnerstve voéi prislusnému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zaviazuju
uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace
S odstupenim od Zmluvy o partnerstve voci partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto podvodného odstupujuceho partnera.

Porusenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej ¢lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za porusenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Kazdy ¢len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislusné vSeobecne zavizné pravne
predpisy je povinny vratit' ¢ast NFP a zaroven nahradit’ vSetku $kodu, ktora vznikne ostatnym clenom
partnerstva v suvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najméd sankcie ulozené hlavnému
partnerovi Poskytovatel'om, alebo inych organov verejnej moci), taktiez je povinny zaplatit' zmluvna
pokutu, ak mu tato povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaZe, Ze porusenie je
priamym désledkom okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost'.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zaklade Zmluvy o NFP (prostriedky $tatneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle
zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorSich predpisov, t.j. prislusnd sprava financnej kontroly alebo Ministerstvo
financii SR, opravneny vymahat' od hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad
ramec podnetu. Odvod neopravnene pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vyméha v
spravnom konani prislu$na sprava financ¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpodétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskor$ich predpisov). Ak poruSenie zmluvnych povinnosti nezapri¢ini hlavny partner, je
hlavny partner opravneny vymahat' od partnera, ktory porusil povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve
vSetku $kodu a zmluvnt pokutu podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve.

V pripade pouzitia NFP, alebo jeho Gasti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislu$nou Zmluvou o
NFP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez d’alSieho vyzvania vratit' celkovil sumu finanénych prostriedkov takto pouzitych
hlavnému partnerovi, a to do piatich (5) pracovnych dni nasledujicich po dni, kedy dojde k zisteniu ich
protipravneho pouzitia, najneskor vSak do troch (3) pracovnych dni nasledujucich po dni, kedy bude
dorucend vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny
partner oznami partnerovi, aku Cast’ poskytnutého NFP je povinny vratit' a ¢isla Gctov, na ktoré je
partner povinny ju poukazat. Pravo na nahradu §kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit’
poskytnutu ¢ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyvilovanie hodnotitel'ov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zdujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedenu ¢ast’ NFP, oznami hlavny partner
tato skuto¢nost’ Poskytovatelovi. V pripade, ak partner nevrati uvedent cast NFP v lehote
$pecifikovanej vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ vo¢i partnerovi zmluvni pokutu vo
vyske 0,1% z uvedenej casti NFP za kazdy deini omeskania.

Clanok XVII
Odstipenie od Zmluvy

1.

Hlavny partner je opravneny odstupit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku ktorémukol'vek
partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZzuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti a zavaznost’ poru$enia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera téelny,
b) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoziiuje vecnt a ¢asovu

realizaciu Projektu,
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c) ak partner svoje zmluvné zaviazky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavézok
umyselne.

2.  Hlavny partner je opradvneny odstupit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku ktorémukol'vek

partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezaéne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,

c) Vv pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na

strane partnera.

3. Hlavny partner navrhne partnerom ukonéit’ Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pricin.

4. Partner sa zavdzuje akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera odstipit’ od Zmluvy o partnerstve voci
prislu§nému partnerovi alebo ukon¢it’” Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti suvisiace s odstupenim od Zmluvy
0 partnerstve voci partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pévodného odstupujiceho partnera.

5. Odstapenie od Zmluvy o partnerstve je ¢inné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni partnerovi.
Partner voéi ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi
poskytnuta ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po Géinnosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat’ poskytnuty prispevok od partnera, vo¢i ktorému sa odstipilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu $kody a pravo na vymahanie zmluvne;j
pokuty.

6. Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner voci ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol uplne alebo s¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na ziklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréeného v oznameni o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni
nie je urCeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner voéi ktorému sa
odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit' hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy
0 partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvna pokutu vo vyske penaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1. V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neG¢inné
alebo nevynutitelné rozhodnutim sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
neucinnost’ alebo nevynutitel'nost’ vplyv na platnost, ucinnost’ ¢i vynutite'nost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuja neplatné alebo neu¢inné alebo nevynititelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit’ novym ustanovenim, ktoré je svojim uéelom a
hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt’ takto nahradené.

2. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spiia
podmienky vyzvy/pisomného vyzvania na predkladanie Zziadosti o NFP, len s predchadzajucim
pisomnym stthlasom hlavného partnera a Poskytovatel’a.

3. Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skuto¢nosti, ze ddjde k prechodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto
skutocnosti alebo vzniku tejto skuto¢nosti. Hlavny partner skutocnosti podl'a predchadzajucej vety
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

4. Postupenie pohladavky partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody
zmluvnych stran mozné.
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Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

a) nazvy Clankov st uvedené len kvéli prehl'adnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel’'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatel'mi
prav alebo zavizkov v stlade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstapili;

c) slova v jednotnom &isle zahfnaju aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismena Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislu§ny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamena prislusny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikacii).

Clanok XX
Zavereéné ustanovenia

1.

Zmluva o partnerstve nadobuda platnost diom podpisu vSetkymi c¢lenmi partnerstva. Zmluva
0 partnerstve nadobuda G¢innost diiom nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o NFP. Ustanovenim tohto
bodu nie je dotknutd povinnost’ ¢lenov partnerstva zverejnit’ Zmluvu o partnerstve v sulade so zdkonom
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu ur€itl a jej platnost’ a ucinnost’ kon¢i uplynutim posledného
dna piateho roku odo dna prijatia platby poslednej ¢asti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tato platba sti¢asne Uplne vycerpala NFP schvaleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve sa stava dilom nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o NFP neoddelitelnou sticastou
Zmluvy o NFP, pri¢om ¢lenovia partnerstva su povinni sa oboznamit’ s obsahom Zmluvy o NFP,
stihlasia s jej obsahom a zavédzuju sa ju v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak Zmluva o partnerstve
neustanovuje vyslovne inak, vztahy ktoré nie si upravené Zmluvou o partnerstve sa odo dia
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o NFP spravuju primerane ustanoveniami aktualneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je opravneny VZP kedykol'vek menit’ alebo doplnat, priom aktualne znenie sa urdi
zverejnenim na Www.informatizacia.sk .

V pripade, ak ziadost o NFP pre Projekt je vramci konania 0 Ziadosti neschvalena rozhodnutim
Poskytovatel'a, Zmluva o partnerstve straca platnost’ diiom vydania rozhodnutia o neschvaleni, resp.
diiom zamietnutia ziadosti o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni, ktorym sa potvrdi rozhodnutie
0 neschvaleni Ziadosti 0 NFP v pripade, ak ziadatel podal Ziadost o preskimanie rozhodnutia

0 neschvaleni o ktorej sa rozhodovalo podla ustanovenia § 14 zakona ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej Unie Vv zneni neskorsich predpisov.

Na partnerov sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel’a v zmysle VZP
a tieto povinnosti st povinnostami partnerov voci hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voc¢i inym
opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuji tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrziavat'.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berti na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek zjej zmluvnych strdn sa povazuje za
poruSenie ustanoveni prislusnej Zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podla zmluvy
0 NFP a Poskytovatel’ je opravneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek
Z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sdm hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej Zmluvy o NFP.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V pripade zmeny Zmluvy o NFP, ktora bude mat' za nasledok uzavretie dodatku k Zmluve o NFP
a Vv pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné strany zavidzuju na vyzvu
hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude riesit zmenu
Zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zavizkov z nej vyplyvajucich prisluSnymi ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v rozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle
ustanovenia § 50 Ob¢ianskeho zakonnika zmluvu v prospech Poskytovatel'a resp. inych opravnenych
0s0b uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmena Zmluvy o partnerstve formou pisomného dodatku nie je potrebna v pripade doplnenia udajov
tykajtcich sa Cisla G¢tov partnera urcenych na prijem NFP a spdsobu financovania, ktoré buda doplnené
po schvaleni Projektu a pred nadobudnutim t¢innosti Zmluvy o NFP, pricom uvedené udaje podpisané
oboma zmluvnymi stranami a doruc¢ené dohodnutou formou komunikacie, sa stanu prilohou Zmluvy o
partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran,
a po predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytovatela, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia
byt’ vykonané vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve
0 partnerstve uvedené inak.

Clenovia partnerstva si navzdjom poskytni osobné tidaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavizuje, ze zabezpeCi informdacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a Ze ich bude
vyuzivat’ len v stilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Akékol'vek zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov
alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmeny zastupcu je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu. Hlavny partner zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve
azmeny Statutirnych organov alebo osdb opravnenych konat za partnera bezodkladne oznami
Poskytovatel'ovi a suc¢asne doruéi Poskytovatel'ovi odvolanie alebo vypoved’ plnej moci.

Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva doru¢uji na adresu sidla uvedent v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podl'a predchadzajucej vety sa povazuje za doruCenu v piaty deit odo dia jej
odoslania doporucenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v deviatich rovnopisoch, po dve pre kazdi zo zmluvnych stran
a pit’ rovnopisov pre PoskytovatePa ako priloha Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitel'nti sicast Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavdzné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
0 partnerstve uloZzeného u Poskytovatela.

Vsetky dokumenty c¢lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo Gradne overent kopiu plne;j
moci je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si ku dinu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj formular Zmluvy

0 NFP a sucasne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuju a
bert na vedomie.
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19. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné, urCité a
zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak suhlasu

ju podpisali.

A% dia .

Hlavny partner
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Ing. Denisa Sakova, PhD.

veduca sluzobného tradu Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky

Suhlas so zmluvou:

v dia .

Poskytovatel’
(Statutarny organ)

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

v dna

Partner
Narodna agentura pre sietové a elektronické sluzby

Ing. Ivan IStvanfty
generalny riaditel’

Priloha ¢. 1a Prehlad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriujici identifikaciu aktivit a casovy ramec realizdacie projektu)
Priloha ¢. 2a Rozpocet projektu

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partnera

Priloha ¢. 3 Uéty partnerov
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Priloha ¢.1a k Zmluve o partnerstve
KOVENSR

Q
@Gaj

RIADIACI ORGAN OPIS

VLA,
.

/

@ Ministerstvo financii

Slovenskej republiky

SPROSTREDKOVATEESKY ORGAN POD RIADIACIM TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST
ORGANOM Spolufinancované z ERDF

PrehPlad partnerov v projekte

Elektronické sluzby Néarodnej evidencie vozidiel, cast’ 2

* K
* *
* *

*
* gy

EUROPSKA UNIA

Aktivity

% podiel
partnera na
rozpocte aktivity

Hlavny partner (nazov)

Ministerstvo vnutra SR

Dodavka systému Optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie Vozidiel (ODUEV) 90,03%
Ministerstvo vnutra SR Priprava technologického prostredia — Mobilné zariadenia 100%
Ministerstvo vnutra SR Nasadenie prototypu 100%
Partner’
NASES ‘ Dodavka systému Optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie Vozidiel 9,97%

1V pripade potreby doplite pozadovany pocet riadkov




Priloha ¢. 1b k Zmluve o partnerstve
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RIADIACI ORGAN OPIS
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Slovenskej republiky

SPROSTREDKOVATELSKY ORGAN
POD RIADIACIM ORGANOM

* Ko

*
* *
*
* gk

TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST

Spolufinancované z ERDF EUROPSKA UNIA

Prehl’ad aktivit a ukazovatel’ov (zahritujuci identifikdaciu aktivit a casovy

ramec realizdcie projektu)

Tabulka ¢. 1.b.1 — Aktivity projektu suvisiace s partnerskou zmluvou

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

12. Dodavka systému Optimalizovanej Databazy Udajov
Evidencie Vozidiel (ODUEV) — Modul autentifika¢nych
sluzieb, licencie

Ciel aktivity

Aktivita zabezpe¢i ,,Vytvorenie a nasadenie akreditovanych
sluzieb CA* v sulade s organizacnymi postupmi, Strukturou,
procesmi, technologiami a technickym vybavenim, datami a
datovymi tokmi, legislativou a internymi pravidlami organizacie.

Termin realizacie

09/2013-12/2013

aktivity (Stvrtrok/rok)

Opis aktivity Aktivita zabezpeCi vytvorenie, implementaciu a nasadenie
akreditovanych sluzieb CA a d’alSich suvisiacich sluzieb v sulade
s organizaénymi postupmi, Struktirou, procesmi, technologiami a
technickym vybavenim, datami a datovymi tokmi, legislativou a

internymi pravidlami organizacie.
Vystupy (vysledky) Vyhotovenie dokumentédcie funkéného a technického navrhu,
aktivity implementa¢ného planu, vyhotovenie suvisiacej technickej a

prevadzkove;j dokumentécie, dodavka suvisiaceho
technologického a systémového zabezpeCenia, vykonanie
poradenskej a konzultatnej c¢innosti poc€as riadnej rutinnej
prevadzky (beznej prevadzky so skutoénymi (ostrymi) datami) po
implementicii

Vydavky na realiziciu

1849 957,57 (NASES 1 849 957,57)

aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Ministerstvo vnitra 0,00%
SR
NASES V ramci tejto aktivity bude implementovana a 100%
otestovana architektura pre ziskavanie certifikatov
vydavanych akreditovanou certifikacnou autoritou
poskytujucou akreditované sluzby a d’alsie
komponenty pre sluzby uvedené vyssie.
Spolu 100,00




Priloha ¢. 1b k Zmluve o partnerstve
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_ SPROSTREDKOVATELSKY ORGAN
POD RIADIACIM ORGANOM

—
RIADIACI ORGAN OPIS

* Ko

* *
* *
* L
| e
EUROPSKA UNIA

Slovenskej republiky

TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST
Spolufinancované z ERDF

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

16. Dodavka systému Optimalizovanej Databazy Udajov
Evidencie Vozidiel (ODUEV) — Skolenia pracovnikov
ODUEV

Ciel’ aktivity Zaskolenie technického obsluzného personalu.
Termin realizacie 09/2013-12/2013
aktivity (Stvrtrok/rok)
Opis aktivity Vypracovanie planu Skoleni a Skolenie pracovnikov.
Vystupy (vysledky) Vypracovanie planu skoleni, $koliacej dokumentacie.
aktivity
Vydavky na realizaciu | 2 390,40 (NASES 2390,40)
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Ministerstvo vnutra 0,00%
SR
NASES Vypracovanie planu Skolent, Skoliacej 100%
dokumentacie, zaskolenie pracovnikov.
Spolu 100,00
Tabulka ¢. 1.b.2 - Ukazovatele vysledku
Pocet zavedenych elektronickych sluzieb dostupnych online
. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Al hodnota RS v %
Ministerstvo vnutra SR pocet 0 2013 |3 2013 | 100
NASES pocet 0 2013 |0 2013 0
Spolu 100

Pocet zavedenych elektronickych sluzieb pre zdravotne postihnuté osoby a d’alSie

znevyhodnené skupiny

A R e e L e
Ministerstvo vnutra SR pocet 0 2013 |3 2013 | 100
NASES pocet 0 2013 |0 2013 0
Spolu 100
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RIADIACI ORGAN OPIS

Slovenskej republiky

SPROSTREDKOVATELSKY ORGAN
POD RIADIACIM ORGANOM

TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST

Spolufinancované z ERDF

* Ko

*
*

ok

EUROPSKA UNIA

Pocet zavedenych informativnych sluzieb

, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
s jednotka hodnota - hodnota RIS v %
Ministerstvo vnutra SR pocet 0 2013 | 3 2013 | 100
NASES pocet 0 20130 2013 0
Spolu 100

Uspora ¢asu v pefiaznom vyjadreni

. Mema | Vychodiskov Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka | 4 hodnota — hodnota R v %
Ministerstvo vnutra SR Eur 0 2013 | 921 888 2016 | 100
NASES Eur 0 2013 |0 2016 0
Spolu 100




Priloha €. 2A k Zmluve o partnerstve

\0,

DVLA
“rgnazs

&
RIADIACI ORGAN OPIS

&

/

OPERACNY PROGRAM:

Kéd vyzvy:
Projekt - nazov:

Hlavny partner - prijimatel”

Ministerstvo financii

Slovenskej republiky

I GE»

SPROSTREDKOVATELSKY ORGAN POD
RIADIACIM ORGANOM

TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST
Spolufinancované z ERDF

ROZPOCET PROJEKTU

Informatizacia spolo¢nosti
OPIS-2013/1.1/69-NP
Elektronické sluzby Narodnej evidencie vozidiel, Cast 2

Ministerstvo vnatra SR

**

* *
* =
*

* ok

EUROPSKA UNIA

Adresa/Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

ICO: 00151866

Partner : Narodna agentura pre sietové a elektronické sluzby

Kollarova 8, 917 02 Trnava
Clen NFP . NFP Vlastné % % podiel na Celkoveé
partnerstva ESF/ERDF SR+PRORATA zdroje spolufin. rozpocte opravnené
v EUR v EUR v EUR vl. zdrojov vydavky v EUR

Hlavny partner | 12594 128,70 4128 920,96 0 0 90,03 16 723 049,66
Partner 1395 003,26 457 344,71 0 0 9,97 1852 347,97
SPOLU 13989 131,96 4 586 265,67 0 0 100,00 18 575 397,63




Priloha 2B Rozpocet projektu

Priloha 2B: Rozpocet projektu
Skupina vydavkov Jednotkova cena Pocet Spolu s DPH Opravneny Neopravneny Intenzita Hodnota Komentar (v pripade partnerstva sa doplni kto
P.¢c. Skupina aktivit Nazov aktivity P Y s Nazov vydavku MJ . ! P . P v . P Y R NFP (v prip part P
podpolozka bez DPH (v EUR) | jednotiek (v EUR) |vydavok (v EUR)| vydavok (v EUR) [ pomoci (v %) EUR) realizuje)
[Vybrat 1z moznosti (hlavna aktivita alebo [Vyber z jednotlivych aktivit planovanych pre projekt. Cislo ekonomickej rozpottovej klasifikacie (EKO) Uvadza sa konkrétny nazov Uvadzajt sa Cena za memu jednotku bez | Uvadza sa pocet jednotiek | Uvadza sa suéin Vydavky vynalozené na HW, | Vydavky, ktoré nie si v silade s Intenzita pomoci je Vyska NFP je dana
opravnenych wdavkov planovanych pre projekt. \davku, napr. tvorba jednotlivich  [reaine a DPH. tykajuici sa dané! jednotkovej ceny bez SW a sluzby, ktoré spliiaja podmienkami opravnenostii podra  |vyjadrena ako podiel NFP ~ [stginom intenzity

podporna aktivita).

Dolezité je spravne zatlenenie vydavkov do
prislusnych ekonomickych Kiasifikécil — bezné

modulov SW, nakup HW,
Instalacia HW a SW, testovanie

meratelné memé
ednotky

vydavku na celé &isla.

DPH, poctu jednotiek a
prislusnej sadzby DPH

podmienky opravnenosti
v zmysle prislusne] vyzvy,

Programového manualu OPIS a
teda na ich Ghradu nemoze byt

k celkovym opravnenym
vydavkom projektu,

pomoci a vysky
opravnenych ydavkov.

a kapitalové vdavky. SW, Inzercia v tagi, atd. Ceny sa zaokruhluji na [Programového manualu a poskytnuty NEP. \yjadruje sa v % a jej Hodnoty sa zaokrihluji
2 desatinné miesta. Operacného programu, . tie, maximalna vy3ka je uréena |na dve desatinné
Predstavuje stéet ktoré bezprostredne sivisia Vo wzve. Uvadza sav miesta. Maximalna
oprévnenych a s realizéciou projektu. dhleni na 2 ¢ |vyska NFP je uréena vo
neoprévnenych miesta vyzve.
\ydavkov.
12 [Hiavna aktivita Dodavka systému opfimalizovanej Databézy Udjov Evidencie 711004 Modul autentifkatnych sluzieb, g 1541 631,31 1| 184995757 1849 957,57 0,00 100,00% 1849 957,57
Vozidiel (ODUEV) licencie
. . Dodévka systému optimalizovanej Databazy Udajov Evidencie Skolenia pracovnikov - IS « . o
16 [Hlavna aktivita e oo 637 001 e Slovekodert 664,00 3 239040 239040 0,00 100,00% 239040
SPOLU 1852347,97| 185234797 0,00 1852 347,97




Priloha €. 3 k Zmluve o partnerstve

E m‘sﬁ = L. ** o
) ) Ministerstvo financii bl h
\I;' 2| Slovenskej republiky *
%W J il
K_ > SPROSTREDKOVATELSKY ORGAN TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST EURGPSKA UNIA
RIADIACI ORGAN OPIS POD RIADIACIM ORGANOM Spolufinancované z ERDF

UCTY PARTNEROV
Oznadenie . Kod Cislo uétu
nazvu Uctu Nazov banky bank =
Y | Predeislie Cislo uétu
8180
Hlavny partner: |\ isterstvo Statna IBAN
vnutra SR pokladnica 8180
IBAN
8180
Partner: 2
Statna
NASES pokladnica IBAN

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych tdajov

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu hlavného partnera:

Podpis: .o Datum:




